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Pasiiilymas dél direktyvos — i§ dalies keiCiantis aktas

PARLAMENTO PAKEITIMAI"

Komisijos pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS

kuria 18 dalies keiciamos direktyvos 1998/26/EB, 2002/87/EB, 2003/6/EB, 2003/41/EB,
2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB, 2006/49/EB ir
2009/65/EB dél Europos bankininkystés institucijos, Europos draudimo ir profesiniy pensiju
institucijos ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos igaliojimuy

. (Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sqjungos veikimo, ypaé | jos 50 straipsnj, 53 straipsnio
1 dalj, 62 ir 114 straipsnius,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonQI,

" Politiniai pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o i§brauktas tekstas
nurodomas simboliul .
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atsizvelgdami { Europos centrinio banko nuomong’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

kadangi:

(1

(1a)

2

3)

“)

2007-2008 m. finansy kriz¢ atskleidé svarbiu finansy priezitiros trilkumu, susijusiy ir
su konkreCiais atvejais ir su visa finansy sistema. Valstybiy nariy sistemomis
grindZiami prieziiros modeliai atsiliko nuo realybés — integruoty ir tarpusavyje
susijusiy Europos finansy rinky, kuriose daug finansy imoniy veikia tarpvalstybiniu
mastul . Kriz¢ atskleidé nacionaliniy prieziiiros instituciju bendradarbiavimo, veiklos
koordinavimo, nuoseklaus Sqjungos teisés akty taikymo ir pasitikéjimo trakumuy.

Europos Parlamentas nuolat ragino Sqjungos lygmeniu uZtikrinti vienodesnes
sqlygas visiems suinteresuotiesiems subjektams, kartu nurodydamas Sqjungos
vykdomos vis labiau integruoty finansy rinky prieZiiiros tritkumus.

Komisijos praS§ymu 2009 m. vasario 25d. paskelbtoje Jacques de Larosiere
pirmininkaujamos auksto lygio eksperty grupés ataskaitoje (foliau — de Larosiére
ataskaita) padaryta iSvada, kad deréty sustiprinti prieziliros sistema, siekiant
sumazinti busimy finansy kriziy rizika ir pasekmes. Todél joje rekomenduojama
igyvendinti Europos Sqjungos finansy sektoriaus priezitros struktiiros plataus
uzmojo reformas. De Larosiére ataskaitoje taip pat padaryta iSvada, kad reikéty
sukurti Europos finansy priezitiros institucijy sistema (EFPILS), kuri apimty tris
Europos priezitiros institucijas — pe viena bankininkystésl , I vertybiniy popieriul ir
I draudimo bei profesiniy pensiju sektoriams, taip pat sukurti Europos sisteminés
rizikos valdyba.

2009 m. kovo 4d. komunikate ,Europos ekonomikos atkiirimo skatinimas**
Komisija pasitlé parengti teisés akto, kuriuo biity sukurta EFPIS, projekta, o
2009 m. geguzés 27 d. komunikate ,,Europos finansy prieziiira® pateiké isamesnés
informacijos apie galima $ios naujos prieziiiros sistemos struktiira.

Europos Vadovy Taryba savo 2009 m. birzelio 19 d. iSvadose rekomendavo sukurti
Europos finansy priezitiros instituciju sistema, kuria sudaryty trys naujos EPI.
Sistemos tikslas turéty biiti gerinti nacionalinés priezitiros kokybg ir nuosekluma,
stiprinti tarpvalstybiniu mastu veikianciy grupiy priezitira, nustatyti bendra Europos
taisykliu savada, kuris biity taikomas visoms finansy istaigoms vidaus rinkoje, taip
pat uitikrinti tinkamq kriterijy ir metody, kuriuos turés taikyti nacionalinés
prieZiiros institucijos vertindamos kredito staigy rizikq, suderinimq. Ji pabrézé,
kad EPI taip pat turéty turéti kredito reitingy agentiiry prieziiiros igaliojimus, ir
pakviet¢ Komisija parengti konkre¢iy pasitlymy, kaip EFPIS galéty atlikti svarby
vaidmenj kriziy atvejais.

R N I

2010 m. kovo 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2010 m. kovo 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento pozicija.

COM(2009)114.

COM(2009)252.
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)

(6)

(7

(7a)

(7b)

®)

)

(9a)

2009 m. rugs¢jo 23 d. Komisija priémé pasitlymus dél trijy reglamenty, kuriais
sukuriama EFPIS, iskaitant trijy EPI sukiirima.

Siekiant, kad EFPIS veikty veiksmingai, Siu trijy EPI veiklos srityje reikia pakeisti
Sqjungos teisés aktus. Sie pakeitimai susije su tam tikry EPI jgaliojimy taikymo
srities apibréztimi, || tam tikry Sqjungos teisés aktuose numatyty jgaliojimy
itraukimu I ir || daliniais pakeitimais, kuriais siekiama uztikrinti, kad teisés aktai
EFPIS buty taikomi sklandziai ir veiksmingai.

Sukarus tris IEPII turéty buti parengtas bendras taisykliu savadas, kuriuo biity
uztikrinta, kad taisyklés biity nuosekliai suderintos ir taikomos vienodai, taip
sudarant salygas vidaus rinkai geriau Veikti.l I

Reglamentuose, kuriais jsteigiama EFPIS, numatyta, kad atitinkamuose teisés
aktuose konkreCiai nustatytose srityse EPI gali parengti techniniy standarty
projektus, kurie pateikiami Komisijai tvirtinti priimant deleguotus arba
igyvendinimo teisés aktus pagal Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo (SESV)
290 ir 291 straipsnius. Sioje direktyvoje nurodyta pirma tokiy sriciy grupé, ir tai
neturéty trukdyti ateityje jtraukti kitas sritis.

Atitinkamuose teisés aktuose turéty biti apibréZtos sritys, kuriose EPI turi
igaliojimus rengti techniniy standarty projektus, ir numatyta, kaip jie turéty biti
tvirtinami. Deleguoty teisés akty atveju atitinkamuose teisés aktuose deréty
nustatyti aspektus, sqlygas ir specifikacijas, kaip iSsamiai i§déstyta SESV
290 straipsnyje, o igyvendinimo teisés akty kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai turéty remtis Sprendimu 1999/468/EB, kol nebus priimtas
reglamentas, numatytas pagal SESV 291 straipsni.

Nustacius techniniy standarty sritis, turéty buati sukurta derama bendro suderinty
taisykliu savado rengimo ir vengimo be reikalo apsunkinti reglamentavimq ir
vykdymgq pusiausvyra. Turéty biiti pasirinktos tik tos sritys, kuriose nuosekliomis
techninémis taisyklémis bus i§ esmés ir veiksmingai pagerintos galimybés pasiekti
atitinkamy teisés akty tikslus, kartu uZtikrinant tai, kad politinius sprendimus
priimty Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija vadovaudamiesi savo jprastomis
procediiromis.

Aspektai, kuriems bus taikomi techniniai standartai, turéty buti tikrai techniniai,
kuriems kurti reikia priezitiros eksperty ziniy. Numatant techninius standartus, kurie
wvirtinami kaip deleguoti teisés aktai, turéty buti toliau rengiamos, apibréZiamos ir
nustatomos sqlygos, kuriomis atlickamas nuoseklus taisykliy, numatyty
pagrindinése Europos Parlamento ir Tarybos patvirtintose priemonése,
suderinimas, papildant arba i§ dalies pakeiCiant tam tikras neesmines teisés akto
dalis. Kita vertus, techniniais standartais, kurie patvirtinti kaip jgyvendinimo teisés
aktai, deréty nustatyti teisiSkai privalomy ES teisés akty vienodo taikymo sqlygas.
I Techniniai standartai neturéty paskatinti politiniais sprendimais priimamy
priemoniq.l

Deleguotyjy akty atveju tikslinga nustatyti Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] 7—
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7d straipsniuose numatyty techniniy standarty projekty tvirtinimo procediirq.
Igyvendinimo standartus deréty tvirtinti pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] 7e
straipsnyje numatytq procediirq. Europos Vadovy Taryba patvirtino vadinamgji
Lamfalussy keturiy lygiy metodq, skirtq padidinti reglamentavimo proceso
leidZiant Sqjungos teisés aktus finansy srityje efektyvumgq ir skaidrumq. Komisija
turi jgaliojimus priimti jgyvendinimo teisés aktus daugelyje sric¢iy ir jau galioja
daug jvairiy 2-o lygio Komisijos reglamenty ir direktyvy. Tais atvejais, kai
techniniai standartai skirti tolesniam tokiy 2-o lygio priemoniy taikymo sqlygy
parengimui, apibréZimui arba nustatymui, jie turéty biiti priimti i§ karto priémus
tokiq 2-0 lygio priemone ir juose turéty biuti atsiZvelgiama | 2-o0 lygio priemonés
turinj.

(9b) Privalomi techniniai standartai papildo bendrq finansiniy paslaugy teisés akty
rinkinj, o tam pritaré Europos Vadovy Taryba savo 2009 m. birielio mén. isvadose.
Nors tam tikri reikalavimai ES teisékiiros aktuose néra visapusiSkai suderinti, taip
pat laikantis atsargumo principo prieZiiiros srityje, privalomi techniniai standartai,
kuriais parengiamos, apibréZiamos ar nustatomos ty reikalavimy taikymo sqlygos,
neturéty trukdyti valstybéms naréms reikalauti papildomos informacijos ar
nustatyti grieZtesnius reikalavimus. Todél nustatant techninius standartus deréty
leisti valstybéms naréms tq daryti tam tikrose srityse, kai tokia rizikq ribojanti
veiksmy laisvé yra numatyta Siuose teisékiiros aktuose.

(10) Kaip iSdéstyta reglamentuose, kuriais isteigiama EFPIS, pries pateikdamos
techninius standartus Komisijai, Europos priezitiros institucijos tam tikrais atvejais
dél ju rengia atviras vieSasias konsultacijas ir nagrin¢ja galimas su jais susijusias
sanaudas ir nauda.

(11) Reglamentuose, kuriais sukuriama EFPIS, numatyta kompetentingy nacionaliniy
institucijy nesutarimy sprendimo tvarka. Jeigu kompetentinga institucija nesutinka su
kitos kompetentingos institucijos veiksmy tvarka ar turiniu arba neveikimu Sqjungos
teisés aktuose pagal Reglamentq (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamentq (ES) Nr.
../2010 [EVPRI] ir Reglamentq (ES) Nr..../2010 [EDPPI] numatytose srityse,
kuriose pagal atitinkamus teisés aktus reikalaujama daugiau kaip vienos valstybés
narés kompetentingy instituciju bendradarbiavimo, koordinavimo ar bendro
sprendimy priémimo, EPI deréty sudaryti galimybes vienos ar daugiau atitinkamy
kompetentingy institucijy praSymu I padéti institucijoms pasiekti susitarima per EPI
nustatyta laika, kurj nustatant atsizvelgiama { atitinkamuose teisés aktuose numatytus
atitinkamus laikotarpius ir nesutarimo sprendimo skubuma bei sudétinguma. Jeigu ir
toliau nesutariama, EPI deréty sudaryti galimybes iSspresti klausimq.

(12) Apskritai Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EVPRI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] 11 straipsnio 1 dalyje, kurioje
numatyta gincy sprendimo galimyb¢ pagal reglamentus, kuriais jsteigiama EFPIS,
nereikalaujama analogiSkai keisti atitinkamuy teisés akty. Vis délto srityse, kuriose
atitinkamy teisés akty jau nustatytas koks nors neprivalomas tarpininkavimas arba
kuriose nustatyti laikotarpiai, per kuriuos viena arba daugiau prieziiiros institucijy
gali priimti bendrus sprendimus, reikia pakeitimy, kad biity uztikrintas bendro

AM\823726LT.doc 4/83 PE441.896v01-00

LT



LT

(12a)

(13)

(14)

(14a)

sprendimo priémimo proceso aiSkumas ir kad Sis procesas bty kuo maziau
trikdomas, taciau prireikus EPI turi turéti galimybe spresti nesutarimus. Privaloma
gincy sprendimo tvarka skirta atvejams, kai kompetentingos prieZiiiros institucijos
negali tarpusavyje iSspresti procediuriniy arba esminiy klausimy, susijusiy su
Sqjungos teisés akty laikymusi.

Todél Sioje direktyvoje reikéty numatyti atvejus, kai gali reikéti spresti procediiring
arba esmini Sqjungos teisés akty laikymosi klausimq ir prieZiiiros institucijos gali
nesugebéti iSspresti Sio klausimo pacios. Tokiu atveju viena iS suinteresuoty
prieziiiros institucijy turéty turéti galimybe kreiptis dél Sio klausimo |
kompetentingq Europos prieZiiiros institucijq. Europos prieZiiiros institucijai
deréty veikti pagal jos steigimo reglamente ir Sioje direktyvoje nustatytq procediirq.
Ji turéty turéti galimybe prasyti atitinkamy kompetentingy institucijy imtis
konkreciy veiksmy arba susilaikyti nuo veiksmy, siekiant iSspresti klausimq ir
uZtikrinti Sqjungos teisés akty laikymasi, o jos sprendimas turéty biti privalomas
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms. Tais atvejais, kai atitinkamais
Sqjungos teisés aktais valstybéms naréms paliekama laisvé spresti savo nuoZiiira,
Europos prieZiiiros institucijos priimti sprendimai neturéty pakeisti nacionaliniy
priefiiiros institucijy sprendimo savo nuoZiiira, atitinkancéio Sqjungos teisés
reikalavimus.

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/48/EB dél
kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo' numatytas tarpininkavimas arba bendri
sprendimai nustatant pagrindines patronuojamasias imones narystés priezilros
instituciju kolegijoje, modelio patvirtinimo ir grupés rizikos vertinimo tikslais.
Visose Siose srityse patvirtintame pakeitime turéty biti aiSkiai nustatyta, kad
nurodytu laikotarpiu kilus nesutarimui Europos bankininkystés institucija gali ji
iSspresti taikydama Reglamente (ES) Nr. .../2010 [EBI] apraSyta procesa. Taikant
Sig tvarka uztikrinama, kad, nors Europos bankininkystés institucija negali pakeisti
nacionaliniy prieZiiiros institucijy savo nuoZiira ir laikantis Sqjungos teisés
priimamy sprendimy, bus galima i$spresti nesutarimus ir stiprinti bendradarbiavima
pries priimant ar institucijai paskelbiant galutini sprendima.

Siekiant uztikrinti, kad nawujosioms EPI bity sklandziai perduotos dabartinés
IEuropos bankininkystés priezitiros instituciju komiteto (EBPIK), Europos
draudimo ir profesiniy pensijuy priezitros institucijy komiteto (EDPPPIK) ir Europos
vertybiniy popieriy rinkos priezitiros instituciju komiteto (EVPRPIK) funkcijos,
visuose susijusiuose teisés aktuose nuorodos | Siuos komitetus turéty Dbiiti
atitinkamai pakeistos nuorodomis i Europos bankininkystés institucija (EBI),
Europos draudimo ir profesiniu pensiju institucija (EDPPI) ir Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucija (EVPRI).

Komitologijos procediiry suderinimq su SESV, ypac su jos 290 ir 291 straipsniais,
deréty atlikti palaipsniui ir visiSkai uZbaigti per trejus metus. Siekiant atsiZvelgti |
techning finansy rinky raidq ir iSsamiau iSdéstyti is dalies pakeistose direktyvose
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(14b)

(14¢)

(15)

(15a)

(16)

(17)

nurodytus reikalavimus, Komisijai pagal SESV 290 straipsnj deréty suteikti
igaliojimus priimti deleguotus teisés aktus.

Europos Parlamentas ir Taryba turéty galéti pareiksti prieStaravimy dél deleguoto
teisés akto per tris ménesius nuo pranesimo dienos. Deréty numatyti, kad Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis svarbiose ripestj keliancios
srityse gali biiti pratestas trimis ménesiais. Europos Parlamentas ir Taryba gali
informuoti kitas institucijas apie savo ketinimq nereiksti prieStaravimy. Sitaip
anksti tvirtinti deleguotus teisés aktus ypac dera tada, kai reikia laikytis terminy,
Dpvz., laikytis pagrindiniame teisés akte Komisijai nustatyty deleguoty teisés akty
priémimo tvarkara$ciy.

Deklaracijoje Nr. 39 dél SESV 290 straipsnio, pridétoje prie Tarpvyriausybinés
konferencijos, patvirtinusios 2007 m. gruodZio 13 d. pasirasytq Lisabonos sutartj,
Baigiamojo akto, Konferencija atkreipé démesj | Komisijos ketinimq toliau
konsultuotis su valstybiy nariy paskirtais ekspertais rengiant deleguoty teisés akty
projektus finansiniy paslaugy srityje pagal jos nusistovéjusiq praktikq.

EFPIS sukiirus naujaja priezitros struktiirg nacionalinés prieziiiros institucijos turés
artimai bendradarbiauti su EPI. Atitinkamy teisés akty pakeitimais turéty biiti
uztikrinta, kad nekilty teisiniy kliti¢iy vykdyti pareigas keistis informacija, numatytas
I reglamentuose, kuriais isteigiamos EPI.

Konfidencialiai informacijai, kuriq perduoda arba kuria keiCiasi kompetentingos
institucijos ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija arba Europos
sisteminés rizikos valdyba, reikéty taikyti profesinés paslapties prievole, kurios turi
laikytis asmenys, kurie dirba ar dirbo informacijq gaunanciose kompetentingose
institucijose.

I Reglamentuose, kuriais isteigiama EFPIS, numatyta, kad EPI gali plétoti rySius su
treCiyju Saliy prieziiros institucijomis ir padeda rengti sprendimus dél
lygiavertiSkumo, susijusius su treCiyjy Saliy priezitros tvarka. 2004 m. balandzio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB d¢l finansiniy priemoniy
rinky' ir Direktyva 2006/48/EB turéty biti i§ dalies pakeistos, kad EPI galéty
sudaryti bendradarbiavimo susitarimus su treciosiomis Salimis ir keistis informacija,
jeigu tos treciosios Salys gali garantuoti profesinj slaptuma.

Bendras konsoliduotas kiekvienos kategorijos I finansy jmoniy Europos Sqjungoje
sarasas arba registras, kuri tvarkyti dabar yra kiekvienos nacionalinés
kompetentingos institucijos pareiga, padidins skaidruma ir geriau atspindés bendraja
finansy rinka. EPI turéty biiti suteikta pareiga rengti, skelbti ir reguliariai atnaujinti
Europos Sgjungos finansy subjekty registrus ir saraSus. Kalbama apie nacionaliniy
priezitiros institucijy kredito istaigoms iSduodamy leidimy sarasa. Taip pat kalbama
apie Direktyvoje 2004/39/EB nurodytus visy investiciniy ijmoniy registra ir
reguliuojamy rinky sarasa. Panasiai EVPRI turéty buti suteikta pareiga rengti, skelbti
ir reguliariai atnaujinti 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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(18)

(18a)

(18b)

(18¢)

(18d)

(18¢)

direktyvoje 2003/71/EB’ dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai vertybiniai
popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami | prekybos sarasa, I nurodyty patvirtinty
prospekty ir patvirtinimo pazZymy sarasa.

Tose srityse, kur EPI privalo rengti techniniy standarty projektus, tie techniniy
standarty projektai turéty btiti pateikti Komisijai per trejus metus nuo EPI isteigimo,
jei atitinkamame reglamente nenustatytas kitas terminas.

EVPRI uZduotys, susijusios su 1998 m. geguiés 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemose’ neturéty daryti poveikio Europos centriniy banky
sistemos jgaliojimams skatinti sklandy mokéjimy sistemy veikimq, vadovaujantis
SESV 127 straipsnio 2 dalies ketvirta jtrauka.

Techniniai standartai, kuriuos pagal Siq direktyvq ir 2003 m. birZelio 3 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvq 2003/41/EB dél jstaigy, atsakingy uz profesiniy
pensijy skyrimq, veiklos ir prieiiﬁros3 turi parengti EDPPI, neturéty daryti
poveikio valstybiy nariy kompetencijai, susijusiai su tokioms institucijoms
taikomais rizikq ribojanciais reikalavimais, kaip numatyta Direktyvoje
2003/41/EB.

Pagal Direktyvos 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai siilomi visuomenei ar jtraukiami | prekybos sqrasq, 13
straipsnio 5 dalj, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali perduoti
prospekto tvirtinimq kitos valstybés narés kompetentingai institucijai, jei pastaroji
su tuo sutinka. Pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 13 straipsnio 3 dalj
reikalaujama, kad apie tokius delegavimo susitarimus Institucijai biity pranesta
bent prie§ vienq ménesi iki jy jgyvendinimo pradZios. Taciau, atsiivelgiant
tvirtinimo perdavimo pagal Direktyvg 2003/71/EB, kurioje numatyti trumpesni
terminai, patirtj, tokiai situacijai tikslinga netaikyti Reglamento (ES) Nr.
.../2010 [EVPRI] 13 straipsnio 3 dalies nuostaty.

Siame etape EPI neturéty rengti projekty ty techniniy standarty, kurie taikytini
dabartiniams reikalavimams, pagal kuriuos investiciniy jmoniy, kredito jstaigy,
KIPVPS ir jy valdymo jmoniy veiklai tiesiogiai vadovaujantys asmenys turi biiti
pakankamai geros reputacijos ir turéti pakankamai patirties, siekiant uZtikrinti,
kad jie vadovauty patikimai ir apdairiai. Taciau atsiZvelgiant | Siy reikalavimy
svarbq, EPI pirmenybe¢ turéty teikti geriausios praktikos nustatymui gairése ir
prieZiiiros bei rizikos ribojimo praktikos suvienodinimo, siekiant taikyti tokiq
geriausiq praktikq. Tq patj jos turéty padaryti rizikq ribojanciy reikalavimy,
susijusiy su Siy jstaigy pagrindine buveine, atZvilgiu.

Techniniy standarty, susijusiy su vidaus reitingais pagristu metodu, paZangiuoju
vertinimo metodu ir rinkos rizikos metodo vidaus modeliu, projekty parengimo
tikslas, kaip numatyta Sioje direktyvoje, turéty biuti tokiy metody kokybés ir

OL L 345,2003 12 31, p. 64.
OL L 166, 1998 6 11, p. 45.
OL L 235,2003 9 23, p. 10.
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(19)

(19a)

(20)

patikimumo, taip pat kompetentingy institucijy atlieckamos jy perZiiiros darnos
uitikrinimas. Sie standartai turéty sudaryti galimybe kompetentingoms
institucijoms leisti jstaigoms kurti skirtingus metodus, remiantis savo patirtimi ir
specifika, laikantis Direktyvose 2006/48 ir 2006/49 nustatyty reikalavimy ir
techniniy standarty reikalavimy.

Kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti Sios direktyvos tiksly, butent gerinti
vidaus rinkos veikima, uZtikrinant auksta, veiksminga ir nuosekly rizikos ribojimo
reguliavimo ir priezilros lygi, apsaugoti indélininkus, investuotojus ir naudos
gavéjus, o kartu ir verslo subjektus bei vartotojus, apsaugoti finansy rinky
vientisumga, veiksminguma ir sklandy veikima, palaikyti finansy sistemos stabiluma
ir tvarumq, apsaugoti realyji ekonomikos sektoriy, vieSuosius finansus ir stiprinti
tarptautinés prieziiiros koordinavima, ir dél to, atsizvelgiant | veiksmy masta, tu
tiksly biity geriau siekti Sqjungos lygmeniu, Sqgjunga gali patvirtinti priemones
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti.

Komisija iki 2014 m. sausio 1 d. turéty pranesti Europos Parlamentui ir Tarybai
apie EPI pateiktus techniniy standarty projektus, numatytus Sioje direktyvoje, ir
pateikti atitinkamus pasiilymus.

Todél 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél
atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose’,
2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausan¢iy kredito istaigy, draudimo jmoniy ir
investiciniy firmy papildomos prieiiﬁrosl 2 2003 m. sausio 28 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant  vieSai  neatskleista informacija, ir manipuliavimo rinka
(piktnaudziavimo rinka)’, || Direktyva 2003/41/EB*, Direktyva 2003/71/EB,
Direktyva 2004/39/EB, 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais
leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinim05| , 2005
m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél finansu
sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui®,
IDirektyva 2006/48/EB’ I , 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/49/EB dél investiciniy imoniy ir kredito istaigy kapitalo
pakankamumo8 ir 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiu su kolektyvinio investavimo i

[ IS T N VS R SR

OL L 166, 1998 6 11, p. 45.
OL L 35,20032 11, p. 1.
OL L 96, 2003 4 12, p. 16.
OL L 235,2003 9 23, p. 10.
OL L 390, 2004 12 31, p. 38.
OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
OL L 177,2006 6 30, p. 1.
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perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo' turéty biiti
atitinkamai pakeistos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 1998/26/EB pakeitimai

Direktyva 1998/26/EB is dalies kei¢iama taip:
1) 6 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. 2 dalyje nurodyta valstybé naré nedelsdama informuoja Europos sisteminés
rizikos valdybgq, kitas valstybes nares ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. . ../2010? isteigta Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI).“

2) 10 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
»Valstybés narés apibrézia sistemas ir atitinkamy sistemy operatorius, kurie turi biiti
itraukti i Sios direktyvos taikymo sriti, ir pranesSa apie juos EVPRI, taip pat informuoja
ja apie institucijas, kurias jos yra pasirinkusios pagal 6 straipsnio 2 dali. EVPRI ta
informacija skelbia savo tinklavietéje..

2a)  [terpiamas Sis 10a straipsnis:

s 10a straipsnis

1. Kai tai reikalinga S$ios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 20
straipsnio nuostatas nedelsdamos suteikia EVPRI visq informacijq, biiting jos
uzduotims vykdyti. .

2 straipsnis
Direktyvos 2002/87/EB pakeitimai

Direktyva 2002/87/EB 1§ dalies kei¢iama taip:
1) 4 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:
»2. Koordinatorius, paskirtas pagal 10 straipsni, informuoja grupei

vadovaujancia patronuojancia imong arba, jeigu patronuojancios imonés néra,
kontroliuojama ijmong, kurios balanso bendra suma svarbiausiame grupés

! OL L 302,2009 11 17, p. 32.
’ OLL
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finansy sektoriuje yra didziausia, apie finansinio konglomerato statuso suteikima
grupei ir koordinatoriaus paskyrima. Koordinatorius taip pat informuoja
kompetentingas institucijas, igaliojusias kontroliuojamas grupés imones,
valstybés narés, kurioje yra misSria veikla vykdanCios finansy holdingo
bendrovés pagrindiné buveiné, kompetentingas institucijas ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES)
Nr. ../2010 [EDPPI] ir Reglamento Nr. .../2010 [EVPRI] 40 straipsniu1
isteigta Europos prieziliros instituciju jungtini komiteta (toliau — ,jungtinis
komitetas®).

b) pridedama §i| dalis:

23 EPIJK savo interneto svetainéje skelbia finansinio konglomerato
statusa gavusiy grupiy sarasa ir ji nuolat atnaujina. Nuoroda { Siq informacijq
pateikiama visy Europos prieZiiiros institucijy interneto svetainése. “

la) 9 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:

»ca) iSsamios problemy sprendimo tvarkos, kuri biity reguliariai atnaujinama ir
persvarstoma maZiausiai kartq per metus ir apimty struktirizuotq ankstyvos
intervencijos sistemq, skubius taisomuosius veiksmus ir specialyji bankroto
atveju taikyting planq, parengimaq. “

1b)  III skyriaus antraSté pakeiciama taip:
»PRIEMONES, PADEDANCIOS VYKDYTI PAPILDOMA IR EUROPINE
PRIEZIURA“

Ic) 3 skirsnyje jterpiamas $is straipsnis:

»-10 straipsnis

Jungtinis komitetas, remdamasis Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento

(ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 42 straipsniu,

uZtikrina nuosekliq keletq sektoriy arba valstybiy apimanciq prieZiiirq ir ES teisés

akty laikymagsi.
1d) 10 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

wl. Siekiant uZtikrinti deramgq kontroliuojamy finansinio konglomerato jmoniy

prieZiiirq, viena iS atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy, jskaitant

valstybés narés, kurioje yra jsisteigusi misriq veiklq vykdancios finansy holdingo
bendrovés pagrindiné buveiné, kompetentingas institucijas, paskiriama
koordinatoriumi, atsakingu uz papildomos prieZiiiros vykdymq. Informacija apie
koordinatoriy skelbiama EPLJK interneto tinklavietéje. “.

le) 11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

1 OLL
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1g)

1h)

wSiekiant sudaryti sqlygas papildomai prieZiurai ir jq placiai juridiskai jtvirtinti,
koordinatorius, pirmiau nurodytos kitos atitinkamos kompetentingos institucijos ir
prireikus kitos susijusios kompetentingos institucijos priima derinimo susitarimus.
Derinimo susitarimuose gali biiti numatyta koordinatoriui patikéti papildomas
uZduotis ir atitinkamoms kompetentingoms institucijoms nustatyti sprendimy
priémimo proceso, kaip nurodyta Sios direktyvos 3 ir 4 straipsniuose, 5 straipsnio 4
dalyje, 6 straipsnyje, 12 straipsnio 2 dalyje bei 16 ir 18 straipsniuose, taip pat
bendradarbiavimo su kitomis kompetentingomis institucijomis tvarkq.

Vadovaujantis 8 straipsnio nuostatomis ir laikantis Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EVPRI] 42 straipsnyje isdéstytos tvarkos, EPIJK parengia gaires, skirtas
suvienodinti prieZiuros praktikq prieZiiiros derinimo susitarimy nuoseklumo aspektu
pagal Direktyvos 2006/48/EB 131a straipsni ir Direktyvos 2009/138/EB 248
straipsnio 4 dalj. “.

12 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa pakeiiama taip:

wInformacija apie kontroliuojamas finansinio konglomerato jmones, kuri gali biiti
reikalinga pagal sektoriaus taisykliy nuostatas vykdyti atitinkamoms uZduotims,
kompetentingos institucijos gali keistis su toliau nurodytomis institucijomis:
centriniais bankais, Europos centriniy banky sistema, Europos centriniu banku ir
Europos sisteminés rizikos valdyba, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. .../2010
[ESRV] 21 straipsniu. “.

[terpiamas Sis straipsnis:
»12a straipsnis

1. Kai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EPIJK pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos nedelsdamos suteikia EPIJK visq informacijq,
bitting jo uZduotims vykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento
(ES) Nr. ../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 20 straipsnio
nuostatas. “.

14 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

wl. Valstybés narés uitikrina, kad jy jurisdikcijoje nebiity jokiy teisiniy kliiiciy,
trukdandiy fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriems taikoma papildoma ir
europiné prieZiiira, neatsizvelgiant | tai, ar jmonés yra kontroliuojamos, keistis
tarpusavyje bet kuria informacija, kuri galéty biti aktuali, siekiant papildomos ir
europinés prieZiiiros tiksly, taip pat keistis informacija pagal Siq direktyvq bei su
Europos prieziiros institucijomis pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 20
straipsnio nuostatas, esant reikalui — per EPLJK. “,
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1)

2)

2a)

2b)

3)

4)

16 straipsnio antra pastraipa pakeiciama taip:

wINepaZeidiiant 17 straipsnio 2 dalies nuostaty, EPIJK ir valstybés narés gali
nustatyti priemones, kurias jy kompetentingos institucijos gali taikyti misriq veiklg
vykdandioms finansy holdingo bendrovéms. Vadovaujantis 8 straipsnio nuostatomis
ir laikantis Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 42 straipsnyje iSdéstytos tvarkos,
EPIJK gali parengti gaires dél priemoniy, taikomy misriq veiklq vykdancioms
finansy holdingo bendrovéms. .

18 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»Nepazeidziant sektoriaus taisykliu, kai taikytinos 5 straipsnio 3 dalies nuostatos,
kompetentingos institucijos tikrina, ar treCiosios Salies kompetentingos institucijos
vykdoma kontroliuojamy imoniy, kuriy patronuojanc¢ios jmonés pagrindiné buveiné
toje treCiojoje Salyje, priezira yra lygiaverté tai, kuri nustatyta Sios direktyvos
nuostatose dél 5 straipsnio 2 dalyje nurodyty kontroliuojamy jmoniy papildomos
prieziiiros. Tikrinimg patronuojancios imonés arba bet kurios i§ leidima Sqjungoje
isigijusiy kontroliuojamy imoniy prasymu ar savo iniciatyva atlicka kompetentinga
institucija, atitinkanti 10 straipsnio 2 dalyje koordinatoriui nustatytus kriterijus.

Minétoji kompetentinga institucija konsultuojasi su kitomis atitinkamomis
kompetentingomis institucijomis ir atsizvelgia i visas taikytinas gaires, kurias pagal
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 8 ir 42 straipsnius parengia EPIJK. D¢l to,
pries priimdama sprendima, kompetentinga institucija konsultuojasi su EPIJK.*

18 straipsnyje jterpiama 3i dalis:

wla. Jei kompetentinga institucija nusprendZia, kad trecioji Salis taiko lygiaverte
prieZiiirq, prieSingai kitos atitinkamos kompetentingos institucijos nuomonei,
pastaroji institucija gali pranesti apie tai EPIJK, kuri gali imtis priemoniy pagal
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 11 straipsni. “.

19 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

A NepaZeisdama SESV 218 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostaty, Komisija,
padedama EPIJK, Europos bankininkystés komiteto, Europos draudimo ir
profesiniy pensijy komiteto ir Finansiniy konglomeraty komiteto, iSnagrinéja Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty sqlygy aptarimy rezultatus ir po jy susidariusiq
padeét. “.

III skyriaus antraste pries 20 straipsni pakeiciama taip:
ZDELEGUOTI IGALIOJIMAII “

20 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiéiama taip:
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» 1. Komisija, vadovaudamasi 21, 21a ir 21b straipsniais, deleguotais teisés aktais
priima Sios direktyvos pakeitimus Siose srityse:

@)

b)

Y

d)

e

tiksliau suformuluoja 2 straipsnyje pateiktus apibrézimus, siekdama atsiZvelgti
i su Sios direktyvos taikymu susijusius finansiniy rinky pokycius;

tiksliau suformuluoja 2 straipsnyje pateiktus apibréZimus, kad uZtikrinty
nuosekly derinimgq ir vienodq Sios direktyvos visoje Sqjungoje taikymaq;

suvienodina terminus ir suformuluoja Sioje direktyvoje pateiktus apibréZimus,
atsiZvelgdama | paskesnius Sqjungos teisés aktus dél kontroliuojamy jmoniy ir
susijusiy klausimy;

tiksliau apibrézZia I priede nustatytus skaiciavimo metodus, siekdama
atsizvelgti | finansiniy rinky ir rizikq ribojanciy metody pokycius;

derina nuostatas, priimtas pagal II priedo 7ir 8 straipsnius, skatindama
nuosekly jy derinimgq ir vienodq taikymgq visoje Sqjungoje. “.

5) 21 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

Y
d)

2 dalis pakeiciama taip:

»2. Igaliojimas priimti deleguotus teisés aktus, kaip nurodyta 20 straipsnio 1
dalyje, Komisijai suteikiamas ketveriems metams nuo Sios direktyvos
isigaliojimo dienos. Komisija parengia su deleguotais jgaliojimais susijusiq
ataskaitq ne véliau kaip pries SeSis ménesius iki ketveriy mety laikotarpio
pabaigos. [galiojimy delegavimas automatiSkai pratesiamas tokios pacios
trukmeés laikotarpiams, jei Europos Parlamentas ar Taryba jy neatSaukia
pagal 21b straipsnio nuostatas. “.

jterpiamos Sios dalys:

w2a. Priémusi deleguotq aktq, Komisija iSkart apie ji vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

2b. Igaliojimai priimti deleguotus aktus Komisijai suteikiami 21a ir 21b
straipsniuose nustatytomis sqlygomis. “,

3 dalis isbraukiama.
4 dalis pakeiciama taip:

wd EPLJK gali pateikti bendras gaires dél to, ar treCiyjy Saliy prieZiiuros
institucijoms taikant papildomos priefiiiros tvarkq gali biiti pasiekti Sioje
direktyvoje numatyti finansinio konglomerato, kuriam vadovaujancios
fmonés pagrindiné buveiné yra ne Sqjungoje, kontroliuojamy jmoniy
papildomos prieZiaros tikslai. EPLJK Sias gaires nuolat perZiuri ir atsizvelgia
i atitinkamy kompetentingy institucijy vykdomos papildomos prieZiiiros
pokycius. “.
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6)

e 5 dalis iSbraukiama.
[terpiami Sie straipsniai:

»21a straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas ir Taryba bet kuriuo metu gali atSaukti 20 straipsnio 1
dalyje nurodytq jgaliojimy delegavimq.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, per pagristq laikotarpj iki galutinio sprendimo priémimo imasi
priemoniy apie tai informuoti kitq institucijq ir Komisijq, nurodydama
deleguotuosius jgaliojimus, kurie galéty buti atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
igaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesne jame
nurodytq dienq. Sprendimas neturi jtakos jau galiojanciy deleguoty teisés akty
galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

21b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba per tris ménesius nuo pranesimo datos
gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto teisés akto. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali biiti pratesiamas trims ménesiams.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodytq diengq.

Deleguotas teisés aktas gali biiti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti ankscCiau nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad prieStarauti neketina.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimus dél
deleguoto teisés akto, jis nejsigalioja. Pagal SESV 296 straipsni prieStaraujanti
institucija pateikia prieZastis, dél kuriy priestarauja deleguotam teisés aktui.

21c straipsnis
Techniniai standartai

1. Siekdamos uztikrinti nuosekly derinimgq ir vienoda Sios direktyvos taikyma,
Europos priezitiros institucijos, remdamosi Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
42 straipsniy nuostatomis, gali parengtil :
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b)

d)

2.

reguliavimo standarty projektus 2 straipsnio 11 punkto aspektu — Tarybos
direktyvos 78/660/EEB' 17 straipsnio faikymui $ios direktyvos srityje
paaiskinti,

reguliavimo standarty projektus 2 straipsnio 17 punkto aspektu — numatyti
procediiroms ar nurodyti kriterijams, taikytiniems nustatant ,atitinkamas
kompetentingas institucijas*;

reguliavimo standarty projektus 3 straipsnio 5 punkto aspektu — alternatyviems
parametrams, pagal kuriuos identifikuojamas finansinis konglomeratas, I
nustatyti;

igyvendinimo standarty projektus 6 straipsnio 2 dalies aspektu — I priedo
II dalyje iSvardyty skaiiavimo metody vienodam taikymui uZtikrinti, bet
nepazeidziant 6 straipsnio 4 dalies nuostaty;

igyvendinimo standarty projektus 7 straipsnio 2 dalies aspektu — vienodam
procedury, kuriomis pasirenkami ,rizikos koncentracijos® apibrézties
elementai, atliekant minéto straipsnio antroje pastraipoje nurodyta prieZziiira,
taikymui uZtikrinti;

igyvendinimo standarty projektus 8 straipsnio 2 dalies aspektu — vienodam
procediiry, kuriomis pasirenkami ,grupés vidaus operaciju” apibrézties
elementai, atliekant minéto straipsnio trecioje pastraipoje nurodyta prieziiira,
taikymui uztikrinti |

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI],

Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 7-
7d straipsniuose nustatytq tvarkq tvirtinti pirmos dalies a—c punktuose nurodytus
reguliavimo standarty projektus. Pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EDPPI] ir
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 7e straipsni Komisijai suteikiami jgaliojimai
tvirtinti pirmos dalies d—f punktuose nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

3 straipsnis
Direktyvos 2003/6/EB pakeitimai

Direktyva 2003/6/EB i§ dalies keiCiama taip:

(-1) 1 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

5 punktas pakeiciamas taip:

»J. s Priimta rinkos praktika“ — tai veiksmai, kuriy pagristai tikimasi vienoje
ar daugiau finansy rinky ir kuriuos pripaZjsta kompetentingos institucijos,
atsiivelgdamos | Komisijos standartus, patvirtintus pagal 17, 17a ir
17b straipsniuose nustatytq deleguoty teisés akty procediirq.

! OL L 222,1978 8 14, p. 11.
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b)

Siekiant uZtikrinti vienodas deleguoty teisés akty taikymo sqlygas, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../2010 jsteigta Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI) gali parengti techniniy
igyvendinimo standarty projektus, kuriuos pagal pirmq ir treliq pastraipas
patvirtina Komisija ir kuriuose numatoma priimta rinkos praktika.

Komisijai suteikiami j{galiojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010
[EVPRI] 7e straipsni tvirtinti antroje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus. “.

antra pastraipa pakeiciama taip:

wSiekdama atsizvelgti | jvykius finansy rinkose ir uZtikrinti vienodq Sios
direktyvos taikymq Sqjungoje, Komisija deleguotais teisés aktais nustato Sio
straipsnio 1, 2 ir 3 punkty priemones. Sios priemonés tvirtinamos pagal 17,
17a ir 17b straipsniuose nurodytq deleguoty akty procediirq. “.

-la) 6 straipsnis is$ dalies keiciama taip:

a)

b)

10 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Sios priemonés tvirtinamos pagal 17, 17a ir 17b straipsniuose nurodytq
deleguotyjy akty procediirg. .

pridedama $i dalis:

wl0a. EVPRI gali rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus
siekdama uZtikrinti nuosekly derinimq ir vienodas teisiskai jpareigojanciy
Europos Sqjungos teisés akty, kuriuos Komisija patvirtino pagal 10 dalies
Dpirmos pastraipos Sestq jtraukq, taikymo sqlygas.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7e straipsni Komisijai
suteikiami jgaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus. “.

-1b) 8 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

esamam tekstui suteikiamas 1 dalies numeris ir jis keiCiamas taip:

»1. Sioje direktyvoje numatyti draudimai netaikomi prekybai nuosavomis
akcijomis pagal ,iSperkamojo pirkimo®“ programas arba finansinés
priemonés stabilizavimui, jeigu tokia prekyba vykdoma pagal jgyvendinimo
priemones. Sios priemonés tvirtinamos pagal 17, 17a ir 17b straipsniuose
nurodytq deleguotyjy akty procediirq. ;

pridedama i dalis:

wla. EVPRI gali rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus
siekdama uZtikrinti vienodas deleguotyjy akty, kuriuos Komisija patvirtino
pagal 1 dalj, taikymo sqlygas.
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-1¢)

-1d)

1)

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7e straipsni Komisijai
suteikiami jgaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus. .

14 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4 straipsnis  Valstybés narés kasmet pateikia EVPRI apibendrintq informacijq
apie administracines priemones ir sankcijas, nustatytas pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis.

Tuo pat metu kompetentinga institucija pranesa EVPRI apie visas sankcijas, kurios
paskelbtos viesai pagal pirmq pastraipq. Jei paskelbtos sankcijos susijusios su
investicinéms jmonéms, kurioms leidimas veiklai iSduotas pagal Direktyvq 2004/39,
EVPRI j investiciniy jmoniy, jsteigty pagal Direktyvos 2004/39/EB 5 straipsnio 3
dalj, registrq jtraukia nuorodq apie paskelbtq sankcijq. “.

[raSomas §is straipsnis:
»15a straipsnis

1. Kai tai reikalinga S$ios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 20
straipsnio nuostatas nedelsdamos suteikia EVPRI visq informacijq, biiting jos
uzduotims vykdyti. .

16 straipsnis is dalies keiciamas taip:
a) 2 dalyje ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

»Nepazeidziant SESV 258 straipsnio nuostaty, kompetentinga institucija, dél
kurios prasymo suteikti informacijos nebuvo imtasi veiksmuy per pagrista laika
arba kurios prasymas suteikti informacijos yra atmestas, gali per pagrista laiko
tarpa pranesti apie toki atmetima arba neveikima EVPRI. Tokiu atveju EVPRI
gali imtis veiksmy pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 11 straipsnj,
neatmetant antroje pastraipoje numatytos galimybés atsisakyti imtis veiksmy
dél praSymo suteikti informacijos ir galimybés EVPRI Siais atvejais imtis
veiksmy pagal nurodyto reglamento 9 straipsnj. “;

b) 4 dalyje penkta pastraipa pakeiiama taip:

,»Nepazeidziant SESV 258 straipsnio nuostaty, kompetentinga institucija, dél
kurios praSymo pradéti tyrima arba dél kurios praSymo leisti jos pareiginams
dirbti kartu su kitos valstybés narés kompetentingos institucijos pareigiinais
nebuvo imtasi veiksmy per pagrista laika, arba kurios praSymas yra atmestas,
gali per pagrista laiko tarpa pranesti apie toki atmetima ar neveikima EVPRI.
Tokiu atveju EVPRI gali imtis veiksmy pagal Reglamento (ES) Nr.../2010
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[EVPRI] 11 straipsnj, neatmetant 16 straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje
numatytos galimybés atsisakyti imtis veiksmy dél praSymo suteikti
informacijos ir galimybés EVPRI Siais atvejais imtis veiksmy pagal nurodyto
reglamento 9 straipsnj. “;

5 dalis pakeiciama taip:

,»J. Siekdama uztikrinti vienodas 2 ir 4 daliy nuostaty taikymo sqlygas, EVPRI
gali parengti keitimosi informacija tvarkos ir formy ir tarptautiniy
patikrinimy techniniy jgyvendinimo standarty Iprojektus, kaip nurodyta
Siame straipsnyje.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7e straipsni Komisijai
suteikiami jgaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus..

la) 17 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

b)

Y

2a dalis pakeidiama taip:

w2a. 1 straipsnyje, 6 straipsnio 10 dalyje, 8 straipsnyje, 14 straipsnio
2 dalyje ir 16 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami ketveriy mety laikotarpiui nuo Sio reglamento
isigaliojimo dienos. Komisija parengia su deleguotaisiais jgaliojimais
susijusiq ataskaitq ne véliau kaip pries 6 ménesius iki ketveriy mety
laikotarpio pabaigos. Igaliojimy delegavimas automatiSkai pratesiamas
identiskos trukmeés laikotarpiams, nebent Europos Parlamentas arba Taryba
Jji atSaukia pagal 17a straipsnj. “.

iterpiamos Sios dalys:

w2aa. Priémusi deleguotqji aktq, Komisija iSkart apie ji vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

2ab. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 17a ir
17b straipsniuose nustatytomis sqlygomis. *;

3 dalis iSbraukiama.

1 b straipsnis [raSomi $ie straipsniai:

»17a straipsnis

Delegavimo atSaukimas

1.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti

1 straipsnyje, 6 straipsnio 10 dalyje, 8 straipsnyje, 14 straipsnio 2 dalyje ir
16 straipsnio 5 dalyje nurodytq jgaliojimy delegavimgq.
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2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, skirtq nuspresti, ar atSaukti
igaliojimy delegavimq, per pagristq laikotarpj iki galutinio sprendimo priémimo
dienos siekia apie tai informuoti kitq institucijq ir Komisijq nurodydama
deleguotuosius jgaliojimus, kurie galéty biiti atSaukti.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas Siame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesne
jame nurodytq dienq. Sprendimas neturi jtakos jau galiojanciy deleguotyjy teisés
akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

17b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguotyjy teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél
deleguotojo akto per tris ménesius nuo pranesimo datos. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali biiti pratesiamas trims ménesiams.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské prieStaravimy dél deleguotojo teisés akto, jis skelbiamas Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodytq diengq.

Deleguotasis teisés aktas gali biiti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti ankscCiau nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad prieStarauti neketina.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimus dél
deleguotojo teisés akto, jis nejsigalioja. Pagal SESV 296 straipsnj priestaraujancios
institucijos pateikia prieZastis, dél kuriy prieStarauja deleguotajam teisés aktui. “.

4 straipsnis
Direktyvos 2003/41/EB pakeitimai
Direktyva 2003/41/EB 1§ dalies keiciama taip:

-1) 9 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) a punktas pakeiciamas taip:

a) kompetentinga prieZiiiros institucija jregistruoja istaigq
nacionaliniame registre arba iSduoda jai leidimq; 20 straipsnyje
nurodytos tarpvalstybinés veiklos atveju registre turéty biuti nurodytos
valstybés narés, kuriose veikia jstaiga; tokia informacija perduodama
Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai (EDPPI), kuri jq
skelbia savo interneto svetainéje; “;

b) 5 dalis pakeiciama taip:

»3. 20 straipsnyje nurodytos tarpvalstybinés veiklos atveju istaigos veiklos
sqlygos nustatomos pagal iSankstin buveinés valstybés narés kompetentingy
institucijy leidimq. Suteikdamos $j leidimq, valstybés narés nedelsdamos

informuoja EDPPI.“.
1) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
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1la)

a)  Esamam tekstui suteikiamas 1 dalies numeris;
b)  pridedama §i| dalis:

A EDPPI, isteigta pagal Reglamentq (ES) Nr../2010, gali parengti
1 dalies c¢ ir i-vi punktuose isSvardinty dokumenty formy ir formaty
igyvendinimo standarty projektus.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7e straipsnj suteikiami
igaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniu jgyvendinimo
standarty projektus.*.

14 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Bet kuriame sprendime uZdrausti jstaigos veiklq iSdéstomos iSsamios prieZastys ir
apie ji pranesama Siai jstaigai. Apie tai taip pat praneSama EDPPI,

1 b straipsnis 15 straipsnio 6 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

)

2a)

»0. Siekdama toliau derinti techniniy atidéjiniy skaiciavimo taisykles, kurios gali
butti pagristos, visy pirma dél paliikany normy ir kity prielaidy, turinciy jtakos
techniniy atidéjiniy dydZiui, Komisija, konsultuodamasi su EDPPI, kas du metus
arba valstybei narei praSant parengia ataskaitq apie tarpvalstybinés veiklos
vystymosi biikle. “.

20 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

11 I Valstybés narés EDPPI praneSa nacionalines rizikos ribojima
reglamentuojancias nuostatas, taikomas profesiniy pensijy sistemy srityje, kurioms
netaikoma 1 dalyje pateikta nuoroda | nacionalinius socialinius ir darbo teisés aktus. I

Valstybés narés Siq informacijq atnaujina reguliariai bent kas dvejus metus, o
EDPPI §iq informacijq skelbia savo svetainéje.

Siekdama uZtikrinti vienodq Sios dalies taikymq, EDPPI parengia techniniy
igyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustatoma tvarka, kurios turi laikytis
valstybiy nariy kompetentingos institucijos EDPPI persiysdamos ir atnaujindamos
atitinkamgq informacijq, ir formatai bei Sablonai, kuriuos jos turi naudoti. Institucija
Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki 2014 m.
sausio 1 d.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EDPPI] 7e straipsni Komisijai suteikiami
jgaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

21 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) pavadinimas pakeiciamas taip:

» Valstybiy nariy, Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos ir
Komisijos bendradarbiavimas*;
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b) jrasoma S$i dalis:

»w2a. Kai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EDPPI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EDPPI] nuostatas.

Kompetentingos institucijos, laikydamosi S$io reglamento 20 straipsnio
nuostaty, nedelsdamos suteikia EDPPI visq informacijq, biiting jos
uZduotims pagal Siq direktyvq ir Reglamentq (ES) Nr.../2010 [EDPPI]
vykdyti.

c) 3 dalis pakeiciama taip:
»3. Kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai ir EDPPI apie visus
svarbesnius sunkumus, kylancius taikant Siq direktyvq.

Komisija, EDPPI ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
tokius sunkumus iSnagrinéja kaip jmanoma greiiau ir priima tinkamgq
sprendimaq. “.

5 straipsnis
Direktyvos 2003/71/EB pakeitimai

Direktyva 2003/71/EB i§ dalies keiciama taip:

-1)

-la)

-1b)

1 4 straipsnj jraSoma $i 4a dalis:

w3a. Siekdama uZtikrinti nuosekly Sios direktyvos derinimq ir nustatyti su 1 dalies a,
d ir e punktais ir 2 dalies a, b, e, f, g ir h punktais susijusias iSimtis, Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucija gali parengti techniniy reguliavimo standarty
projektus.

Pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 7a—7d straipsnius Komisijai suteikiami
igaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty
projektus. .

5 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

wSiekdama uZtikrinti vienodas Sios direktyvos taikymo sqlygas ir vienodq Komisijos
pagal 5 dalj patvirtinty deleguotyjy akty, susijusiy su vienodu santraukos pateikimo
Sablonu, taikymq, EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektq
siekdama sudaryti sqlygas investuotojams palyginti tam tikrus vertybinius popierius
su kitais atitinkamais produktais.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7e straipsnj Komisijai suteikiami
igaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

7 straipsnis papildomas Sia pastraipa:
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1)

2)

w3a. EVPRI gali rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus siekdama
uZtikrinti vienodq deleguotyjy akty, kuriuos Komisija patvirtino pagal 1 dalj,
taikymgq.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7e straipsnj Komisijai suteikiami
igaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.“.

8 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

"S. EVPRI gali rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus siekdama
uZtikrinti vienodas deleguotyjy akty, kuriuos Komisija patvirtino pagal 4 dalj,
taikymo sqlygas. Institucija iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos techniniy standarty projektus
pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EVPRI]
7e straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.®.

13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis papildoma S§ia pastraipa:

»Kompetentinga institucija praneSa EVPRI apie prospekto ir jo priedo
patvirtinima tuo pat metu, kai apie §i patvirtinima atitinkamai praneSama
emitentui, sidilytojui arba asmeniui, praSanciam ijtraukimo i prekybos
reguliuojamoje rinkoje sarasa. Tuo pat metu kompetentingos institucijos
informuoja EVPRI ir pateikia jai minéto prospekto ir jo priedo egzemplioriy.*,

b) 5 dalis pakeiCiama taip:

e Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali perduoti
prospekto tvirtinima kitos valstybés narés kompetentingai institucijai, jei apie tai
i§ anksto praneSama EVPRI, o kompetentinga institucija su tuo sutinka. Apie
toki perdavima praneSama emitentui, sitlytojui arba asmeniui, prasSanciam
itraukimo i prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, per tris darbo dienas nuo
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimto sprendimo dienos.
2 dalyje nurodytas laikotarpis taikomas nuo tos datos. Reglamento (ES)
Nr.../2010 [EVPRI] 13 straipsnio 3 dalis netaikoma prospekto tvirtinimo
perdavimui pagal Siq dalj.

Siekdama uZtikrinti vienodas Sios direktyvos taikymo sqlygas ir supaprastinti
prieZiiiros institucijy ir EVPRI bendravimq, EVPRI gali parengti techniniy
igyvendinimo standarty, pagal kuriuos biity rengiamos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros, skirti Sioje dalyje numatytam informavimui, projektus.

Pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 7e straipsni Komisijai suteikiami
igaliojimai tvirtinti antroje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. “.
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3)

4)

5)

14 straipsnis is dalies keic¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

»1. Po patvirtinimo prospektas pateikiamas registruoti buveinés valstybés
narés kompetentingai institucijai ir per jq EVPRI gali gauti prospektq, o
emitentas, siiilytojas arba asmuo, praSantis jtraukimo | prekybos
reguliuojamoje rinkoje sqrasq, kiek galédamas greiciau ir bet kokiu atveju
per pagristq laikotarpj prie§ atitinkamy vertybiniy popieriy pasiiillymo
visuomenei arba jy jtraukimo | prekybos sqraSq pradZiq arba bent jau jam
prasidedant, paskelbia prospektq visuomenei. Be to, jei tai pradinis vieSas
tokios risies akcijy, dar nejtraukty | prekybos reguliuojamoje rinkoje sqrasq
ir kurios bus jtrauktos | prekybos sqrasq pirmq kartq, pasiiilymas, prospektas
turi bati prieinamas maZiausiai SeSias darbo dienas iki pasiilymo
pabaigos.*;

b) I iraSoma $i dalis:

s<Aa.  EVPRI savo tinklalapyje skelbia pagal 13 straipsni patvirtinty
prospekty sarasa, o taikytinais atvejais — taip pat interneto nuoroda i buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos, emitento arba reguliuojamos
rinkos tinklalapyje paskelbta prospekta. Paskelbtas sarasas nuolat atnaujinamas
ir kiekvienas jrasas tinklalapyje laikomas bent 12 ménesiuy.*

16 straipsnis papildomas $ia I dalimi:

3 Siekdama uztikrinti nuosekly derinimq, nustatyti Siame straipsnyje iSdéstytus
reikalavimus ir atsizvelgti | techninius pokycCius finansy rinkose, EVPRI parengia
techniniy reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomos situacijos, kai dél naujo
svarbaus veiksnio, reik§mingos klaidos ar netikslumo, susijusio su | prospektq
itraukta informacija, biitina skelbti prospekto prieda, projektus, EVPRI iki 2014 m.
sausio 1 d. Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai.

Pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EVPRI] 7-7d straipsnius Komisijai suteikiami
igaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty projektus.*.

17 straipsnis is dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

»l. Nepazeidziant 23 straipsnio, jei pasitilymas visuomenei arba itraukimas
1 prekybos reguliuojamoje rinkoje saraSa yra numatomas vienoje ar keliose
valstybése narése arba kitoje valstybéje naréje nei buveinés valstybé naré,
buveinés valstybés narés patvirtintas prospektas ir bet kokie jo priedai galioja
vieSam pasitilymui arba jtraukimui { prekybos sarasa bet kokiame skaiciuje
priimanciyjy valstybiy nariy, su salyga, kad EVPRI bei kiekvienos
priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija informuojama pagal
18 straipsni. Priimanciyjy valstybiyu nariy kompetentingos institucijos
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6)

7)

nepradeda jokiy patvirtinimo ar administraciniy procediry, susijusiy su
prospektais.*;

b) 2 dalis pakeicCiama taip:

A Jei nauji svarbiis veiksniai, svarbios klaidos arba netikslumai
iSaiskéjo po prospekto patvirtinimo, kaip nurodyta 16 straipsnyje, buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija reikalauja, kad biity patvirtintas
priedas pagal 13 straipsnio 1 dalj. EVPRI ir priimancios valstybés narés
kompetentinga institucija gali atkreipti buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos démesi | bet kokios naujos informacijos poreikj.

18 straipsnis papildomas Siomis I dalimis:

"3. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija EVPRI prospekto
patvirtinimo pazyma pateikia tuo pat metu, kai ji pateikiama priimanciosios valstybés
narés kompetentingai institucijai.

EVPRI ir priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija savo tinklalapiuose
skelbia pagal §i straipsni pateikty prospekty (jei taikytina, jskaitant jy priedus)
patvirtinimo pazymuy saraSa, o taikytinais atvejais — taip pat interneto nuoroda i
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, emitento arba reguliuojamos
rinkos tinklalapyje paskelbtus Siuos jrasus. Paskelbtas sarasas nuolat atnaujinamas ir
kiekvienas jrasas tinklalapiuose laikomas bent 12 ménesiy.

4. Siekdama uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma ir atsizvelgti { techninius
pokycius finansy rinkose, EVPRI gali parengti techniniu fgyvendinimo standarty,
pagal kuriuos parengiamos patvirtinimo pazymos, prospekto kopijos, santraukos
vertimo ir bet kokio prospekto priedo pateikimo standartinés formos, Sablonai ir
procediiros, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy {gyvendinimo standarty
projektus.*.

21 straipsnis I i§ dalies keic¢iamas taip:
a) jterpiamos Sios dalys:

wla. Kai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EVPRI] nuostatas.

1b. Kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010
[EVPRI] 20 straipsnio nuostatas nedelsdamos suteikia EVPRI visq
informacijq, biiting jos uZduotims vykdyti. “;

b) 2 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:
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,Valstybés narés praneSa Komisijai, EVPRI ir kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms apie bet kokius susitarimus, sudarytus siekiant
paskirstyti uzduotis, iskaitant tikslias salygas, kuriomis $is paskirstymas
reglamentuojamas.®;

c) 4 dalis papildoma Sia pastraipa:

wInstitucija gali dalyvauti d punkte minimuose patikrinimuose vietoje,
atliekamuose bendrai dviejy ar daugiau kompetentingy institucijy. “.

8) 22 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 3 dalis pakeiciama taip:

3 1 dalies nuostatos nekliudo kompetentingoms institucijoms keistis
konfidencialia informacija arba ja perduoti EVPRI ar Europos sistemings rizikos
valdybai, atsiivelgiant | apribojimus, susijusius su konkreCios jmonés
informacija ir poveikiu treCiosioms Salims, kaip atitinkamai nustatyta
Reglamente (ES) Nr. ../2010 [EVPRI] ir Reglamente (ES) Nr. .../2010
[ESRV]. Informacijai, kuria keiciasi kompetentingos institucijos ir EVPRI arba
Europos sisteminés rizikos valdyba, taikoma profesinés paslapties prievolg,
kurios turi laikytis asmenys, kurie dirba ar dirbo informacija gaunanciose
kompetentingose institucijose.;

b)  pridedama §i| dalis:

W4 Siekdama uztikrinti nuosekly $io straipsnio nuostaty derinimq ir
atsizvelgti i techninius pokycius finansy rinkose, EVPRI parengia reguliavimo
standarty, pagal kuriuos nustatoma 2 dalyje reikalaujama informacija,
projektus.

Pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7-7d straipsnius Komisijai
suteikiami jgaliojimai tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo
standarty projektus.*

8a) 23 straipsnis pakeiciamas taip:

»23 straipsnis
Atsargumo priemonés

1. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija nustato, kad
emitentas arba uZ vieSq pasiiilymq atsakingos finansinés institucijos padaré
paZeidimy arba kad buvo jvykdyti paZeidimai prievoliy, priskiriamy emitentui dél to,
kad vertybiniai popieriai yra jtraukti | prekybos reguliuojamoje rinkoje sqrasq, ji
perduoda tokiq informacijq buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ir
EVPRI.
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2. Jei, nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija, arba todél, kad tokios priemonés buvo nepakankamos,
emitentas arba uz vieSq pasiilymq atsakinga finansiné institucija ir toliau pazeidiia
atitinkamas teisines ar reguliavimo nuostatas, priimancios valstybés narés
kompetentinga institucija, prie§ tai praneSusi buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai ir EVPRI, imasi visy reikiamy priemoniy investuotojams
ginti.

6 straipsnis
Direktyvos 2004/39/EB pakeitimai

Direktyva 2004/39/EB i§ dalies keiciama taip:
-1) 2 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

23 Siekdama atsizvelgti | pokycius finansy rinkose ir uZtikrinti vienodq Sios
direktyvos taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius priimdama
deleguotuosius aktus ir atsizvelgdama § c), i) ir k) punktuose nurodytas iSimtis
nustato kriterijus, apibréZiancius, kada veikla laikoma pagalbine pagrindinei veiklai
tos veiklos srities lygmeny ir kada veikla vykdoma atsitiktinai. “.

-la) 4 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

2 Siekdama atsiZvelgti | pokycCius finansy rinkose ir uZtikrinti nuosekly Sios
direktyvos taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius priima deleguotuosius
teisés aktus ir juose paaiskina apibréZtis, nustatytas §io straipsnio 1 dalyje. .

1) 5 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

3. Valstybés narés registruoja visas investicines jmones I . Sis registras turi bati
prieinamas vieSai, o jame pateikta informacija apie investicinés jmonés paslaugas ir
(ar) veikla, kurioms buvo iSduotas leidimas. Jis reguliariai atnaujinamas. Apie
kiekvienq leidimq praneSama Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai
(EVPRI).

EVPRI sudaro visy Sgqjungos investiciniy jmoniy sarasa. Siame sqrase pateikiama
informacija apie investicinés jmonés paslaugas arba veiklq, kurioms iSduotas
leidimas, ir sqraSas reguliariai atnaujinamas. EVPRI ta sarasa skelbia savo
tinklavietéje ir nuolat atnaujina.

Jei kompetentinga institucija atSaukia leidimq veiklai pagal 8 straipsnio b—d
punktus, informacija apie atSaukimgq sqrase skelbiama penkerius metus.*.

2) 7 straipsnis papildomas éial dalimi:

4. Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio, I 9 straipsnio  2—4 daliy,
10 straipsnio 1-2 daliy ir 12 straipsnio nuostaty derinimq, EVPRI parengia
reguliavimo standarty projektus. Pagal Siuos standartus:
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a) nustatoma kompetentingoms institucijoms teiktina informacija pagal
7 straipsnio 2 dalj, jskaitant veiklos programg;

b)  nustatomi reikalavimai, taikomi investiciniy jmoniy valdymui pagal
9 straipsnio 4 dalj, ir nurodoma informacija, kuri turi biti jtraukiama
rengiant 9 straipsnio 2 dalyje numatytus praneSimus;

¢)  nustatomi reikalavimai, taikytini akcininkams ir akcijy paketq turintiems
nariams, taip pat jvardijamos kliiitys, kurios gali sutrukdyti kompetentingai
institucijai  veiksmingai atlikti  prieZiiros funkcijas, kaip numatyta
10 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

Institucija iki 2014 m. sausio 1d. pateikia Komisijai a ir b punktuose nurodytus
techniniy reguliavimo standarty projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti a, b ir c¢ punktuose nurodytus techniniy reguliavimo
standarty projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas 7 straipsnio 2 dalies ir 9 straipsnio 2 dalies taikymo
sqlygas, EVPRI gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos
nustatomos standartinés formos, Sablonai ir proceduros, taikytini rengiant Siuose
straipsniuose numatytus pranesimus ar teikiant informacijq, projektus.

Institucija iki 2014 m. sausio 1 d. pateikia Komisijai ketvirtoje pastraipoje nurodytus
techniniy jgyvendinimo ir reguliavimo standarty projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti  ketvirtoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

(2a) 8 straipsnis papildomas Sia pastraipa:
wApie kiekvienq leidimo atémimq praneSama EVPRIL. “.

3) 10a straipsnis papildomas éial dalimi:
18s Siekdama uztikrinti nuosekly S§io straipsnio nuostatu derinimq, EVPRI
nepaZeisdama 10a straipsnio 2 dalies parengia reguliavimo standarty, kuriuose
nustatomas 4 dalyje nurodytas iSsamus informacijos, kuri turi biti pateikta siiilomy
isigyjanciyjy asmeny pranesime, sqrasas, projektus.
Institucija Siuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.
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(3a)

(3b)

(3¢

Siekdama uZtikrinti vienodas 10, 10a ir 10b straipsniy taikymo sqlygas, EVPRI
parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, pagal kuriuos nustatomos 10
straipsnio 4 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy konsultavimosi proceso
varianty standartinés formos, Sablonai ir procediiros.

Institucija iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos techniniy standarty projektus pateikia
Komisijai.

Komisijai suteikiami galiojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EVPRI]
7e straipsnj tvirtinti fredioje pastraipoje nurodytus techniniu jgyvendinimo
standarty projektus..

10b straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

wSiekdama atsiZvelgti | finansy rinky pokycius ir uZtikrinti vienodq Sios direktyvos
taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius deleguotuose teisés aktuose
priima priemones, pagal kurias patikslinami Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatyti
kriterijai. “.

13 straipsnio 10 dalis pakeiciama taip:

wSiekdama atsiZvelgti | finansy rinky pokycius ir uZtikrinti vienodq 2-9 dalies
taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius deleguotuose teisés aktuose
priima jgyvendinimo priemones, pagal kurias nurodomi konkretiis organizaciniai
reikalavimai, taikomi investicinéms jmonéms, teikianCioms jvairias investicines
paslaugas ir (arba) vykdancioms investicing veiklq ir teikiancioms papildomas
paslaugas arba siiilancioms jy derinius. .

15 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 dalis pakeiciama taip:

A Valstybés narés informuoja Komisijq ir EVPRI apie visus bendro
pobiidZio sunkumus, su kuriais susiduria jy investicinés jmonés,
isisteigdamos treciojoje Salyje arba teikdamos joje investicines paslaugas ir
(arba) vykdydamos investicing veiklq. “;

(b) 2 dalis pakeiciama taip:

A Jeigu Komisija, remdamasi pagal 1 dalj jai pateikta informacija
mano, kad trecioji Salis Sqjungos investicinei jmonei nesudaro tokiy sqlygy
veiksmingai patekti | rinkq, kokias Sqjunga sudaro tos treciosios Salies
investicinéms [monéms, Komisija, vadovaudamasi Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijos gairémis, pateikia Tarybai pasiiilymq suteikti
Komisijai atitinkamus jgaliojimus derétis dél to, kad Sqjungos investicinéms
fmonéms biity sudarytos panaSios galimybés konkuruoti. Taryba sprendZia
kvalifikuotgja balsy dauguma.
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(3d)

(3e)

(39

(32

(h)

(39

Pagal SESV 217 straipsnj Europos Parlamentas visais Sios procediiros
etapais nedelsiant ir iSsamiai informuojamas.

Sio straipsnio tikslais Institucija padeda Komisijai. “.
16 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija gali parengti Siame straipsnyje
minimas prieZiiiros metody taikymo gaires. “.

18 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

»3. Siekdama atsiZvelgti | finansy rinky pokycius, uZtikrinti nuosekly derinimq
ir vienodq 1 ir 2 dalies taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius
deleguotuose teisés aktuose: “

19 straipsnio 6 dalies pirma jtrauka pakeiciama taip:

»— minétosios paslaugos susijusios su akcijomis, kuriomis leista prekiauti
reguliuojamoje rinkoje ar lygiavertéje trecCiosios Salies rinkoje, pinigy rinkos
priemonémis, obligacijomis ar kity formy investiciniais jsipareigojimais
(iSskyrus tas obligacijas ar investicinius jsipareigojimus, kurie apima
iSvestines priemones), KIPVPS ir kitomis nekompleksinémis finansinémis
priemonémis. TreCiosios Salies rinka laikoma lygiaverte reguliuojamai rinkai,
jeigu ji atitinka reikalavimus, lygiavercius 111 antrastinéje dalyje numatytiems
reikalavimams. Komisija ir EVPRI savo tiklalapyje skelbia rinky, kurias
galima laikyti lygiavertémis, sqraSq. Sis sqraSas periodiskai atnaujinamas.
EVPRI padeda Komisijai atlikti tokj treciyjy Saliy rinky jvertinimgq. “.

19 straipsnio 10 dalies pirmos pastraipos {Zanginé dalis pakeiciama taip:

»10. Siekdama uitikrinti biting investuotojy apsaugq ir vienodq 1-8 daliy
nuostaty taikymq, Komisija pagal 64, 64a ir 64b straipsnius deleguotuose teisés
aktuose priima priemones, pagal kurias uZtikrina, kad investicinés jmonés,
teikdamos investicines ar papildomas paslaugas savo klientams, laikytysi Siuose
teisés aktuose nustatyty principy. Siose priemonése atsiivelgiama j: .

21 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

35 0. Siekdama uZtikrinti investuotojams biitinq apsaugq, sqZiningq ir organizuotq
rinky veikimgq ir uZtikrinti vienodq 1, 3 ir 4 daliy nuostaty taikymq, Komisija pagal
64, 64a ir 64b straipsnius deleguotuose teisés aktuose priima priemones dél:

22 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos {Zanginé dalis pakeiciama taip:

»3. Siekdama uZtikrinti, kad taikant investuotojy apsaugos priemones ir siekiant
sqZiningo bei organizuoto rinky veikimo biity atsiZvelgta | technine finansy rinky
pazangq ir uZtikrintas vienodas 1 ir 2 daliy taikymas, Komisija pagal 64, 64a ir 64b
straipsnius priimdama deleguotus teisés aktus patvirtina priemones, kuriose
apibréZia: .
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(3))

(k)

()

23 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

»3. Valstybés narés, nusprendusios leisti investicinéms jmonéms paskirti draudimo
agentus, jsteigia valstybés registrq. Draudimo agentai registruojami valstybés narés,
kurioje jie jsisteigé, valstybés registre. EVPRI savo tinklalapyje skelbia nuorodas i
pagal §j straipsnj jsteigtus valstybiy nariy, nusprendusiy leisti investicinéms
imonéms paskirti draudimo agentus, valstybés registrus. “.

24 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos {Zanginé dalis pakeiciama taip:

3. Atsizvelgiant | rinkos praktikos pokycius siekdama uZtikrinti nuosekly 2, 3 ir
4 daliy suderinimq ir vienodq taikymq bei palengvinti bendros rinkos veiksmingq
veikimq, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b
straipsnius, apibréZia:“.

25 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeidiama taip:

wl. NepaZeisdamos atsakomybés paskirstymo pagal 2003 m. sausio 28 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/6/EB dél prekybos
vertybiniais popieriais pasinaudojant vieSai neatskleista informacija ir
manipuliavimo rinka (piktnaudZiavimo rinka) nuostatas, valstybés narés,
kurias koordinuoja EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2000 [EVPRI] 16
straipsnj, uZtikrina, kad bity patvirtintos atitinkamos priemonés, pagal
kurias bity leidZiama kompetentingai institucijai vykdyti investiciniy jmoniy
veiklos prieZiiirq, siekiant uZtikrinti, kad veikdamos garbingai, sqZiningai ir
profesionaliai, jos skatinty rinkos vientisumgq. .

b) 2 dalis pakeiciama taip:

A Valstybés narés reikalauja, kad investicinés [monés maZiausiai
penkerius metus saugoty duomenis apie visus sandorius, susijusius su
finansinémis priemonémis, kuriuos jos vykdé savo sqskaita arba klienty
naudai, ir prireikus pateikty juos kompetentingai institucijai. Jeigu sandoriai
buvo vykdyti klienty naudai, apskaitos dokumentuose turi biti visi duomenys
ir informacija apie kliento tapatybe, jskaitant informacijq, nurodytq 1991 m.
birZelio 10 d. Tarybos direktyvoje 91/308/EEB dél finansy sistemos apsaugos
nuo jos naudojimo pinigy plovimui,

Pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 20 straipsnyje nustatytq procediirq ir
sqlygas EVPRI gali papraSyti suteikti prieigq prie Sios informacijos*.

c) 7 dalis pakeidiama taip:

VA Siekdama uitikrinti, kad rinkos vientisumo apsaugos priemonés biity
pakeistos atsiivelgiant | finansy rinky technine paZangq, bei uZtikrinti
nuosekly 1-5 daliy suderinimq ir vienodq taikymq, Komisija, priimdama
deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b straipsnius, apibréZia ataskaity
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apie finansinius sandorius pateikimo metodus ir sistemq, Siy ataskaity formq
ir turinj bei atitinkamos rinkos nustatymo kriterijus pagal 3 dalj. “.

(3m) 27 straipsnis is dalies keiciamas taip:

(3n)

(30)

(3p)

“)

(a) 2 dalis pakeiciama taip:

2. Likvidumo poZiiriu labiausiai susijusios rinkos kompetentinga
institucija, kaip nustatyta 25 straipsnyje, ne reciau kaip kartq per metus,
atsiivelgdama § ty akcijy rinkoje jvykdyty pavedimy aritmetinj vertés vidurkj,
nustato, kurioms akcijy rasims priklauso akcija. Si informacija vieSai
skelbiama visiems rinkos dalyviams ir perduodama Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijai. Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
tq informacijq skelbia savo tinklalapyje. “;

(b) 7 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakei¢iama taip:

A Siekdama uZtikrinti vienodq 1-6 dalies taikymgq ir veiksmingq akcijy
vertés nustatymgq, taip pat kuo labiau investiciniy jmoniy galimybes siekti
savo klientams didZiausio pelno, Komisija, priimdama deleguotuosius teisés
aktus pagal 64, 64a ir 64b straipsnius, patvirtina priemones,
reglamentuojancias: “.

28 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

23 Siekdama uZtikrinti skaidry ir sklandy rinky veikimq ir vienodq 1 dalies
taikymq, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b
straipsnius, patvirtina priemones, reglamentuojancias:“

29 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeic¢iama taip:

153 Siekdama uZtikrinti vienodq 1 ir 2 daliy taikymq, Komisija, priimdama
deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b straipsnius, patvirtina [...] priemones,
reglamentuojancias: “

30 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos {Zanginé dalis pakeiciama taip:

»3. Siekdama uZtikrinti skaidry ir sklandy finansy rinky veikimq ir vienodq 1 ir
2 daliy taikymq, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b
straipsnius, patvirtina priemones, reglamentuojancias:“

31 straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
a) 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Tuomet, kai investiciné jmoné ketina naudoti draudimo agentus,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos praSymu per
protingq laikq investicinés jmonés buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija praneSa apie draudimo agento, kurj investiciné jmoné ketina
naudoti toje valstybéje naréje, tapatybe. Priimancioji valstybé naré gali vieSai
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paskelbti tokiq informacijq. Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 20 straipsnyje nustatytq procediirq ir
sqlygas gali paprasyti suteikti prieigq prie Sios informacijos. “.

(b) pridedama $i 7 dalis:

A Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali
parengti reguliavimo standarty projektus, kuriuose pateikiama informacija,
kuriq reikia pranesti pagal 2, 4 I ir 6 dalis.

Komisijai suteikiami galiojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius patvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus. (EVPRI).

Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos
standartinés formos, Sablonai ir procediros, taikytini keitimuisi informacija
pagal 3, 4 ir 6 dalis, projektus.

Komisijai suteikiami j{galiojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010
7e straipsnf tvirtinti trecCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. .

&) 32 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

,»10. Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
reguliavimo standarty projektus, kuriuose pateikiama informacija, kurig reikia
pranesti pagal 2, 4 ir 9 dalis.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus. “

wSiekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros, taikytini keitimuisi informacija pagal 3 ir 9 dalis, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
patvirtinti trecioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.

(13

(5a) 36 straipsnis papildomas Sia dalimi:
wda. Apie kiekvienq leidimo atémimgq praneSama EVPRI. “.

(5b) 39 straipsnis papildomas Sia dalimi:
wla. Siekdama atsiivelgti | finansy rinky pokycius ir uZitikrinti nuosekly Sio
straipsnio suderinimgq ir vienodq jo nuostaty taikymq, EVPRI parengia techniniy

igyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomos d punkto taikymo sqlygos,
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projektus. Institucija iki 2014 m. sausio 1d. Siuos techniniy standarty projektus
pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7e straipsnj
tvirtinti  treCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

(5¢) 40 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:
4 0. Siekdama uZtikrinti nuosekly 1-5 daliy suderinimq ir vienodq taikymaq,
Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b straipsnius,
patvirtina priemones: “.
(5d) 41 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
2 Kompetentinga institucija, reikalaujanti sustabdyti prekybq finansine
priemone arba paSalinti jq i§ vienos arba daugiau reguliuojamy rinky, nedelsdama
savo sprendimq paskelbia vieSai ir praneSa apie tai Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Kity
valstybiy nariy kompetentingos institucijos reikalauja, kad prekyba ta finansine
priemone biity sustabdyta arba ji biity paSalinta i§ jy kompetencijai priklausanciy
regulivojamy rinky ir DPS, nebent tai padaryty didelés Zalos investuotojo
interesams ar veiksmingam vidaus rinkos veikimui,
(5¢) 42 straipsnis is dalies keiCiama taip:
(a) 6 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:
wSavo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai reguliuojamos
rinkos atstovai praneSa apie valstybe nare, kurioje ji ketina imtis tokiy
priemoniy. Per vienq ménesj buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija perduoda $iq informacijq valstybei narei, kurioje reguliuojamos
rinkos atstovai ketina imtis tokiy priemoniy. Pagal Reglamento (ES) Nr.
«../2010 20 straipsnyje nustatytq procediirq ir sqlygas EVPRI gali papraSyti
suteikti prieigq prie Sios informacijos. “;
(b) pridedama i dalis:
s ’a. Siekdama atsiZvelgti | finansy rinky pokycius ir uZtikrinti nuosekly Sio
straipsnio suderinimgq ir vienodq jo nuostaty taikymq, EVPRI parengia
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomos 1 dalies taikymo
sqlygos, projektus. Institucija Siuos techniniy jgyvendinimo standarty
projektus pateikia Komisijai iki 2014 m. sausio 1 d.
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010
7e straipsni tvirtinti trecCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. “.
(5f) 44 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:
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23 Siekdama atsiZvelgti | finansy rinky pokycius, uZtikrinti nuosekly derinimg
ir vienodq 1 ir 2 dalies taikymq, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal
64, 64a ir 64b straipsnius, patvirtina priemones, reglamentuojancias:*

(5g) 45 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

13 Siekdama uZtikrinti veiksmingq ir sklandy finansy rinky veikimq, atsizvelgti
{ finansy rinky pokycius ir uZtikrinti nuosekly Sio straipsnio suderinimgq ir vienodq
taikymq, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 64, 64a ir 64b
straipsnius, patvirtina priemones, reglamentuojancias: .

(6) 47 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»47 straipsnis
Regulivojamy rinky sarasas

Kiekviena valstybé naré sudaro reguliuojamy rinky, kurioms ji yra buveinés valstybé
naré, sarasa ir persiuncia ji kitoms valstybéms naréms ir EVPRI. Kiekviena kartg
pakeitus §j saraSa persiunciama panasi informacija. EVPRI visy reguliuojamuy rinky
sarasa skelbia savo tinklalapyje ir ji nuolat atnaujina.*.

@) 48 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:
»l. Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentingas institucijas, kurios
turi vykdyti visas Sioje direktyvoje numatytas pareigas. Valstybés narés praneSa
Komisijai, EVPRI ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms apie
paskirtas kompetentingas institucijas, atsakingas uz visy $iy pareigu vykdyma, ir
apie bet koki ju paskirstyma.*;

b) 2 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

»Valstybés mnarés pranesa Komisijai, EVPRI ir kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms apie bet kokius susitarimus, sudarytus siekiant
paskirstyti uzduotis, iskaitant tikslias salygas, kuriomis S§is paskirstymas
reglamentuojamas.*;

c) 3 dalis pakeiciama taip:

3. EVPRI 1 ir 2 dalyse nurodytu kompetentingy instituciju sarasa skelbia
savo tinklalapyje ir ji nuolat atnaujina.*.

(7a) 51 straipsnis papildomas Siomis dalimis:
» Valstybés narés kasmet pateikia Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai

apibendrintq informacijq apie administracines priemones ir sankcijas, nustatytas
pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis.
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®)

(8a)

(8b)

(8¢)

(8d)

Tuo pat metu kompetentinga institucija pranesa EVPRI apie visas sankcijas, kurios
paskelbtos vieSai pagal minétqjq pastraipq. Jei paskelbtos sankcijos susijusios su
investicinéems jmonéms, kurioms leidimas veiklai iSduotas pagal Siq direktyvq,
EVPRI | investiciniy jmoniy, jsteigty pagal Sios direktyvos 5 straipsnio 3 dalj,
registrq jtraukia nuorodq apie paskelbtq sankcijq. “.

53 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

3 Kompetentingos institucijos praneSa EVPRI apie jy jurisdikcijose esancias 1
dalyje nurodytas skundy pateikimo ir Zalos atlyginimo procediiras.

EVPRI visy neteisminiy priemoniy sarasa skelbia savo tinklavietéje ir ji nuolat
atnaujina.*;

1I skyriaus antrastiné dalis pakeiciama taip:

Skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir Europos vertybiniy popieriy
ir rinky institucijos bendradarbiavimas“.

56 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

wSiekdamos supaprastinti ir paspartinti bendradarbiavimq ir ypac keitimqsi
informacija bei vadovaudamosi Sia direktyva, valstybés narés paskiria kontaktiniu
punktu vienq kompetentingq institucijq. Valstybés narés pranesa Komisijai, EVPRI
ir kitoms valstybéms naréms institucijy, igalioty pagal Siq dalj gauti praSymus dél
informacijos keitimosi ir bendradarbiavimo, pavadinimus. EVPRI iy institucijy
sqrasq skelbia savo tinklalapyje ir ji nuolat atnaujina. “

56 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

wJeigu kompetentinga institucija pagristai jtaria, kad kitos valstybés narés
teritorijoje | jos prieiiiros sferq nepatenkantys subjektai vykdo ar jvykdé Sios
direktyvos nuostatoms prieStaraujancius veiksmus, apie tai, kiek galima tiksliau, ji
pranesa tos kitos valstybés narés kompetentingai institucijai ir Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucijai. Pastaroji institucija imasi atitinkamy veiksmy. Ji
informuoja praneSusiqjq kompetentingq institucijq ir Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijq apie tokiy veiksmy rezultatus ir, kiek jmanoma placiau, apie
reikSmingus tarpinius rezultatus. Pagal 35iq dalj nepaZeidiiami informacijq
perdavusiy kompetentingy institucijy jgaliojimai. “.

56 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

5. Siekdama uZtikrinti vienodq 1-2 daliy taikymq, Komisija, remdamasi 64, 64a
ir 64b straipsniais, deleguotuose aktuose apibréZia kompetentingy institucijy
pareigas bendradarbiauti ir nustato kriterijus, leidZiancius spresti, ar reguliuojamos
rinkos veikla priimancioje valstybéje naréje gali biti laikoma ypacé reikSminga
vertybiniy popieriy rinkos veikimui ir investuotojy apsaugai toje priimanciojoje
valstybéje naréje. “.
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©)

(10)

(11)

56 straipsnis papildomas Sia 6 dalimi:

0. Siekdama uztikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI
gali parengti techniniu jgyvendinimo standarty, pagal kurivos parengiamos
bendradarbiavimo tvarkos standartinés formos, Sablonai ir procediiros, kaip
nurodyta 2 dalyje.

Komisijai suteikiami jgaliojimai Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnyje nustatyta tvarka Ipatvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.*.

57 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a)  Esamam tekstui suteikiamas 1 dalies numeris.
aa) pridedama $i dalis:

wla. Siekiant uZtikvinti prieZiiiros praktikos konvergencijq, Institucija gali
dalyvauti bet kokioje kolegijy veikloje, jskaitant tikrinimq vietoje, atliekamgq
bendrai dviejy ar daugiau kompetentingy institucijy pagal FEuropos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 12 straipsnj. *;

b)  pridedama §i 2 dalis:

"2. Siekiant uztikrinti nuosekly 1 dalies suderinimq, EVPRI gali parengti
techniniy reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatoma informacija, kuria
turéty keistis kompetentingos institucijos bendradarbiaudamos atlickant
priezilira, patikras vietoje ir tyrimus I , projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
7—7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas 1 dalies taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos standartinés
formos, Sablonai ir procediiros, taikomi kompetentingy institucijy
bendradarbiavimui atliekant prieZiiirq, patikras vietoje ir tyrimus, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010
7e straipsni tvirtinti treCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. “.

58 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 4 dalis pakeiciama taip:

WA Siekdama uztikrinti vienodas 1 ir 2 daliy nuostaty taikymo sqlygas,
EVPRI gali parengti techniniy (gyvendinimo standarty, pagal kuriuos
parengiamos standartinés formos, Sablonai ir procediiros, taikytini keitimuisi
informacija, projektusl .
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010
7e straipsni tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus.;

b) 5 dalis pakeiCiama taip:

ys e »04, 58 ir 63 straipsniais neuzkertamas kelias kompetentingoms
institucijoms  perduoti uzduoCiy vykdymui reikalingos konfidencialios
informacijos atsiskaitymo ir vykdymo sistemy prieziiirg atliekanciai EVPRI,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../2010 isteigtai Europos
sisteminés rizikos valdybai, centriniams bankams, Europos centriniy banky
sistemai ir Europos centriniam bankui kaip pinigy politika vykdancioms
institucijoms ir, tam tikrais atvejais, kitoms $iy sistemy priezitira vykdancioms
valdzios institucijoms; atitinkamai Sioms institucijoms ir jstaigoms neuzkertamas
kelias perduoti tokia informacija kompetentingoms institucijoms, jeigu ji joms
reikalinga vykdant Sioje direktyvoje numatytas funkcijas.*.

(11a) 59 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

(12)

(13)

»2. Tokio atsisakymo atveju kompetentinga institucija atitinkamai pranesa prasym

) p g lj p prasymq
pateikusiai kompetentingai institucijai ir EVPRI, pateikdama, kiek galima,
iSsamesng informacijq. “.

60 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

4 Siekdama uztikrinti vienodas $io straipsnio nuostaty taikymo sqlygas, EVPRI
gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kurivos parengiamos
standartinés formos, Sablonai ir procediiros, taikytini konsultacijoms su kitomis
kompetentingomis institucijomis prie§ suteikiant leidimq, projektus Il

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnj patvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniuy jgyvendinimo
standarty projektus.*.

62 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antros pastraipos trecias sakinys pakeiCiamas taip:
»Komisijai ir EVPRI nedelsiant praneSama apie tokias priemones.*

b) 2 dalies treCios pastraipos antras sakinys pakei¢iamas taip:
,Komisijai ir EVPRI nedelsiant praneSama apie tokias priemones.

¢) 3 dalies antros pastraipos antras sakinys pakeiiamas taip:

»Komisijai ir EVPRI nedelsiant praneSama apie tokias priemones.*.

(13a) Iterpiamas §is straipsnis:
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»02a straipsnis

1. Taikant  Sios  direktyvos  nuostatas  kompetentingos  institucijos
bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamentq (ES) Nr. .../2010 [EVPRI].

2. Kompetentingos institucijos nedelsdamos teikia EVPRI visq informacijq,
reikalingq vykdyti jos pareigas pagal Siq direktyvq ir Reglamentq (ES) Nr. .../2010
[EVPRI], atsizvelgiant | Sio reglamento 20 straipsnj. .

(14) 63 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

1. Valstybés narés ir, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 1
straipsniu, EVPRI gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, kuriais biity numatyti
informacijos mainai su treiyju Saliy kompetentingomis institucijomis, jeigu
atskleidziamai informacijai taikomos profesinés paslapties garantijos yra ne mazesnés
uz reikalaujamas pagal 54 straipsni. Tokie informacijos mainai turéty buti skirti
minéty institucijy uzduotims vykdyti.

Laikydamosi Direktyvos 95/46/EB 1V skyriaus nuostaty, valstybés narés ir EVPRI
gali perduoti asmens duomenis treciajai Saliai.

Be to, valstybés narés ir EVPRI gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, kuriais
blity numatyti informacijos mainai su treciyju Saliy institucijomis, istaigomis ir
fiziniais ar juridiniais asmenimis, atsakingais uz vienos ar daugiau Siy:

a)  kredito istaigy, kity finansy istaigy bei draudimo imoniy priezilira ir finansy
rinky prieziiira;

b) investiciniy imoniy likvidavima, bankrota ir kitas panasias procediras;

c) istatymuose numatyto investiciniy imoniy, kity finansy istaigy, kredito istaigy ir
draudimo jmoniy finansiniy ataskaity audito atlikima, kai jie vykdo prieziiiros ir

kitas funkcijas, ar atsakingais uz kompensavimo sistemy administravima, kai jie
vykdo savo funkcijas;

d) institucijy, susijusiy su investiciniy imoniy likvidavimu, bankrotu ir kitomis
panasiomis procediromis, prieziiira;

e) asmeny, vykdanciy teisés akty numatyto draudimo jmoniy, kredito istaigu,
investiciniy imoniy ir kity finansy istaigy finansiniy ataskaity audito atlikima,
priezitra.

Trecioje pastraipoje nurodyti bendradarbiavimo susitarimai gali buti sudaromi tik tuo

atveju, jeigu atskleidziamai informacijai taikomos profesinés paslapties garantijos yra

ne maZzesnés uz reikalaujamas pagal 54 straipsni. Tokie informacijos mainai skiriami
minéty institucijy ar istaigy bei fiziniy ar juridiniy asmeny uzduotims vykdyti.*
(14a) 64 straipsnis is dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeic¢iama taip:
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A 2 straipsnyje, 4 straipsnyje, 10b straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 10
dalyje, 18, 19, 21, 22, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 40, 44, 45 straipsniuose ir
56 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus
Komisijai suteikiami ketveriy mety laikotarpiui nuo Sio reglamento
isigaliojimo dienos. Komisija parengia su deleguotais [galiojimais susijusiq
ataskaitq ne véliau kaip prie§ SeSis ménesius iki ketveriy mety laikotarpio
pabaigos. Igaliojimy delegavimas automatiSkai pratesiamas tokios pacios
trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba ji
atSaukia pagal 64c straipsnj. “;

b)  jterpiamos Sios dalys:

»-2a.  Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paciu
metu praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai.

-2b. Igaliojimai Komisijai tvirtinti deleguotus teisés aktus suteikiami pagal
64a ir 64b straipsniuose nustatytas sqlygas. “

¢) 2 dalis pakeic¢iama taip:

w2a. Joks patvirtintas deleguotas teisés aktas negali keisti esminiy Sios
direktyvos nuostaty. “;

d) 4 dalis isbraukiama.
(14b) Irasomi Sie straipsniai:

s 04a straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba bet kuriuo metu gali atSaukti 2, 4
straipsniuose, 10b straipsnio 1 dalyje, 13 straipsnio 10 dalyje, 18, 19, 21, 22, 24, 25,
27, 28, 29, 30, 40, 44, 45 straipsniuose ir 56 straipsnio 2 dalyje nustatytq galiy
perdavimgq.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, stengiasi informuoti kitq institucijq ir Komisijq per pagristq laikotarpj
iki galutinio sprendimo priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty biti atSaukti,

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas Siame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesne
jame nurodytq dienq. Sprendimas neturi jtakos jau galiojandiy deleguoty teisés akty
galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

64b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty
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1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél
deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo praneSimo datos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali buti pratestas trimis ménesiais.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské prieStaravimy dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir sigalioja jame nurodytq dienq.

Deleguotas teisés aktas gali biiti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti ankscCiau nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad prieStarauti neketina.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimus dél
deleguoto teisés akto, jis nejsigalioja. Pagal Sutarties dél ES veikimo 296 straipsnj
prieStaraujanti institucija pateikia prieZastis, dél kuriy prieStarauja deleguotam
teisés aktui. “

7 straipsnis
Direktyvos 2004/109/EB pakeitimai

Direktyva 2004/109/EB i$ dalies keiciama taip:

-1

(-1a)

2 straipsnio 3 dalis i§ dalies keiCiama taip:

a) pirma pastraipa pakeiciama taip:
»3. Siekiant atsizvelgti | technine paZangq finansy rinkose, uZtikrinti
nuosekly derinimgq ir nustatyti 1 dalyje pateiktus reikalavimus, Komisija 27

straipsnio 2 ir 2a dalyse nurodyta tvarka turi priimti deleguotus teisés aktus
ir jgyvendinimo priemones, susijusias su 1 dalyje nustatytomis apibréZtimis. “

b) trecia pastraipa pakeiciama taip:

wAntros pastraipos a ir b punktuose nurodytos priemonés tvirtinamos
deleguotais teisés aktais pagal 27, 27a ir 27b straipsnius.

4 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 2 dalyje jterpiamas Sis punktas:

»aa) priedas, jskaitant kiekvienos valstybés atskirq metiniy finansiniy
ataskaity rinkinj“;

b) 6 dalis pakeiciama taip:

»0. Siekdama atsiivelgti | techning paZangq finansy rinkose, uZtikrinti
nuosekly derinimq ir nustatyti 1 dalyje pateiktus reikalavimus, Komisija,
remdamasi 27, 27a ir 27b straipsniais, deleguotais teisés aktais nustato
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priemones. Komisija visy pirma turi itin tiksliai nurodyti technines sqlygas,
pagal kurias paskelbta metiné finansiné atskaitomybé, jskaitant audito
ataskaitq, likty vieSai prieinama. Jei reikia, Komisija taip pat gali patvirtinti
1 dalyje numatytq penkeriy mety laikotarpy.

(-1b) 5 straipsnio 6 dalis is dalies keiciama taip:
a) pirma pastraipa pakeiciama taip:

2 0. Siekdama atsiivelgti | techning paZangq finansy rinkose, uitikrinti
nuosekly derinimq ir nustatyti Sio straipsnio 1 — 5 daliy reikalavimus ir
uZtikrinti vieningq jy taikymq, Komisija turi 27 straipsnio 2 ir 2a dalyse
nustatyta tvarka priimti priemones. “;

b) trecia pastraipa pakeiciama taip:

» Priemonés, nurodytos a punkte, tvirtinamos pagal 27 straipsnio 2 dalyje
nurodytq reguliavimo procediirq. Punktuose b ir ¢ nurodytos priemonés
nustatomos deleguotais teisés aktais pagal 27, 27a ir 27b straipsnius. “;

c) ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

» Prireikus Komisija deleguotame teisés akte pagal 27, 27a ir 27b straipsnius
taip pat gali patikslinti 1 dalyje nurodytq penkeriy mety laikotarpj. “

(-1c) 9 straipsnio 7 dalis i§ dalies keiCiama taip:
a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

» 7. Siekdama atsiivelgti | techning paZangq finansy rinkose, uZtikrinti
nuosekly derinimq ir nustatyti 2, 4 ir 5 dalyse pateiktus reikalavimus,
Komisija, remdamasi 27, 27a ir 27b straipsniais, deleguotais teisés aktais
nustato priemones. “

b) antra pastraipa pakeiciama taip:

»Komisija deleguotuose teisés aktuose pagal 27, 27a ir 27b straipsnius taip
pat privalo nustatyti ilgiausiq 4 dalyje numatyto "trumpo atsiskaitymy ciklo"
trukme, taip pat tinkamus kontrolés mechanizmus buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai. “
1) 12 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) Sdabje:

(i)  pirmosios pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

»8. Siekiant atsiivelgti | technineg paZangq finansy rinkose, uZtikrinti
nuosekly derinimq ir nustatyti Sio straipsnio 1, 2, 4, 5 ir 6 dalyse
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nurodytus  reikalavimus, Komisija, remdamasi 27, 27a ir
27b straipsniais, turi deleguotais teisés aktais nustatyti priemones:*;

(ii) a punktas iSbraukiamas;

(iii) antroji pastraipa i§braukiama;
b)  pridedama éil dalis:

»9. Siekdama uztikrinti vienodas §io straipsnio I nuostaty taikymo sqlygas
ir atsizvelgti { technines finansu rinky tendencijas, EVPRI gali parengti
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kurivos sukuriamos Istandartinés
formos, Sablonai ir procediiros, skirtos naudoti pranesant emitentui reikalinga
informacija pagal 1 dalj arba pateikiant informacija pagal 19 straipsnio 3 dalj,
projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnyje nustatyta tvarka tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.*.

2) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalyje I :
@) pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2. Siekdama atsiivelgti | techning paZangq finansy rinkose,
uztikrinti nuosekly derinimq ir nustatyti 1 dalyje pateiktus
reikalavimus, Komisija, remdamasi 27, 27a ir 27b straipsniais,
deleguotais teisés aktais nustato priemones. Visy pirma ji turi
apibréZti:*;

(i) ¢ punktas pakeiciamas taip:

,»(€) rengiamo prane$imo turing;*;

(iii) antroji pastraipa iSbraukiama;
b)  pridedama $i dalis:

3 Siekdama uztikrinti vienodas Sio straipsnio 1 dalies nuostaty taikymo
sqlygas ir atsizvelgti i technines tendencijas finansy rinkose, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kurivos sukuriamos
Istandartine's formos, Sablonai ir procediiros, skirtos naudoti praneSant
emitentui reikalinga informacija pagal Sio straipsmnio 1 dali arba pateikiant
informacija pagal 19 straipsnio 3 dalj, projektus.
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(2a)

(2b)

(2¢)

(2d)

(2e)

Komisijai suteikiami jgaliojimai Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnyje nustatyta tvarka tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.*.

14 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

»2. Siekdama atsiZvelgti | technine paZangq finansy rinkose, uZtikrinti nuosekly
derinimgq ir nustatyti 1 dalyje pateiktus reikalavimus, Komisija, remdamasi 27, 27a ir
27b straipsniais, deleguotais teisés aktais nustato priemones.

17 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Siekdama atsiZvelgti | techning paZangq finansy rinkose, informacijos bei rySiy
technologijy paZangq, uZtikrinti nuosekly derinimq ir nustatyti 1, 2 ir 3 dalyse
pateiktus reikalavimus, Komisija, remdamasi 27, 27a ir 27b straipsniais, deleguotais
teisés aktais nustato priemones. Visy pirma ji apibréZia finansiniy institucijy, per
kurias akcininkai gali pasinaudoti savo finansinémis teisémis, nurodytomis 2 dalies
c punkte, tipus.

18 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

»3. Siekdama atsiivelgti | techning paZangq finansy rinkose, informacijos bei
rySiy technologijy paZangq, uZtikrinti nuosekly derinimq ir nustatyti 1 — 4 dalyse
pateiktus reikalavimus, Komisija, remdamasi 27, 27a ir 27b straipsniais, deleguotais
teisés aktais nustato priemones. Visy pirma ji turi apibréZti finansy institucijy, per
kurias vertybiniy popieriy savininkai gali pasinaudoti 2 dalies c punkte
numatytomis finansinémis teisémis, tipus. “

19 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Siekiant uZtikvinti nuosekly derinimq ir patikslinti 1, 2 ir 3 dalyse iSdéstytus
reikalavimus, Komisija patvirtina priemones, priimdama deleguotus teisés aktus
pagal 27, 27a ir 27b straipsnius.

Komisija visy pirma nustato tvarkq, pagal kuriq emitentas, akcijy ar kity finansiniy
priemoniy savininkas arba asmuo ar jmoné, nurodyti 10 straipsnyje, turi pateikti
informacijq buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai atitinkamai pagal 1
arba 3 dalies reikalavimus, kad.:

(a) sudaryty galimybe teikti informacijq elektroniniu bidu buveinés valstybéje
naréje;

(b) suderinty metinés finansinés atskaitomybés, apibréitos Sios direktyvos
4 straipsnyje, pateikimq su metinés informacijos, nurodytos Direktyvos
2003/71/EB 10 straipsnyje, pateikimu.“

21 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

""4. Siekiant atsiZvelgti | technikos paZangq finansy rinkose ir | informacijos ir rySiy
technologijy paZangq bei patikslinti 1, 2 ir 3 dalyse iSdéstytus reikalavimus,
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2

(2g)

Komisija patvirtina priemones, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 27, 27a ir
27b straipsnius.

Komisija visy pirma nustato:

a) minimalius reglamentuojamos informacijos skelbimo standartus, kaip
nurodyta 1 dalyje;

b) minimalius centralizuoto saugojimo mechanizmo standartus, kaip nurodyta
2 dalyje.

Komisija taip pat gali nustatyti ir atnaujinti Ziniasklaidos priemoniy, skirty vieSai
skelbti informacijq, sqrasq.

22 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

"1. EVPRI parengia gaires pagal Reglamento (EB) Nr. ../2010 [EVPRI],
siekdama dar labiau palengvinti vieSq prieigq prie informacijos, kuri turi biiti
atskleista pagal Direktyvq 2003/6/EB, Direktyvq 2003/71/EB ir Siq direktyvq. “

23 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

"1.  Kai registruota emitento buveiné yra treciojoje Salyje, buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija gali atleisti emitentq nuo 4-7
straipsniy, 12 straipsnio 6 dalies, 14, 15 ir 16—18 straipsniy reikalavimy
laikymosi, su sqlyga, kad tos treciosios Salies teisés aktuose nustatyti
lygiaverciai reikalavimai arba emitentas laikosi treCiosios Salies teisés akty
reikalavimy, kuriuos buveinés valstybés narés kompetentinga institucija
laiko lygiaverdiais.

Tada kompetentinga institucija apie suteiktq iSimtj informuoja EVPRI. “

b) 4 dalis pakeiciama taip:

"4, Siekiant uZtikrinti nuosekly derinimq ir vieningq 1 dalies taikymaq,
Komisija 27 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priima jgyvendinimo
priemones:

i) nustatydama mechanizmq, kuriuo uitikrinamas pagal Siq direktyvg
reikalaujamos pateikti informacijos, jskaitant finansines ataskaitas ir
informacijq, kuriq reikalaujama pateikti pagal treciosios Salies
istatymus ir kitus teisés aktus, lygiavertiSkumas;

ii) nustatydama, kad dél jos nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty
arba dél praktikos ir procediiry, pagristy tarptautiniy organizacijy
nustatyty tarptautiniy standarty reikalavimais, trecioji Salis, kurioje
emitentas yra jregistruotas, uZtikrina Sioje direktyvoje nustatyty
informacijos reikalavimy lygiavertiSkumgq.
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d)

Atsizvelgdama | pirmos pastraipos ii punktq, Komisija, priimdama
deleguotus teisés aktus pagal 27, 27a ir 27b straipsnius, patvirtina
priemones, susijusias su daugiau nei vienos Salies emitentams taikomy
standarty jvertinimu.

Komisija turi 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka priimti reikiamus
sprendimus dél apskaitos standarty, kuriy laikosi treciosios Salies emitentai
pagal sqlygas, nustatytas 30 straipsnio 3 dalyje, lygiavertiSkumo ne véliau
kaip penktaisiais metais nuo 31 straipsnyje nurodytos datos. Jeigu Komisija
nusprendZia, kad treCiosios Salies apskaitos standartai néra lygiaverciai, ji
gali leisti atitinkamiems emitentams pereinamuoju laikotarpiu toliau laikytis
tokiy apskaitos standarty.

Atsizvelgdama j treCiq pastraipq ir priimdama deleguotus teisés aktus pagal
27, 27a ir 27b straipsnius, Komisija taip pat patvirtina priemones, kurias
taikant siekiama nustatyti bendruosius atitikties kriterijus, susijusius su
daugiau nei vienos Salies emitentams taikomais apskaitos standartais.

Deleguoty teisés akty projektus rengia Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija. “

5 dalis pakeiciama taip:

"5, Siekiant uZtikrinti nuosekly derinimgq ir patikslinti 2 dalyje iSdéstytus
reikalavimus, Komisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 27, 27a ir
27b straipsnius, gali patvirtinti priemones, nustatancias treciosios Salies
atskleistos informacijos, kuri yra svarbi Sqjungos visuomenei, tipq. “

7 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

wKomisija, priimdama deleguotus teisés aktus pagal 27, 27a ir
27b straipsnius, taip pat patvirtina priemones, kuriomis siekiama nustatyti
bendruosius atitikties kriterijus, susijusius su pirmoje pastraipoje numatytais
tikslais.

pridedama i dalis:

»w’a. EVPRI padeda Komisijai atlikti savo uZduotis pagal §i straipsnj
vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 18 straipsniu.

(2h) 24 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

"I.  Kiekviena valstybé naré paskiria centring valdZios institucijq,
Direktyvos 2003/71/EB 21 straipsnio 1 dalyje nurodytq kaip centriné
kompetentinga administracinés valdZios institucija, kuri atsakinga uZ Sioje
direktyvoje numatyty jsipareigojimy vykdymaq ir uZtikrina pagal Siq direktyvq
priimty nuostaty taikymaq. Valstybés narés atitinkamai informuoja Komisijq
ir EVPRI. “
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b) 3 dalis pakeicCiama taip:

3. Valstybés narés pranesa Komisijai, EVPRI pagal Reglamento (ES)
Nr. .../2010 [EVPRI] ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
apie visus susitarimus, sudarytus siekiant deleguoti uZduotis, jskaitant
tikslias sqlygas, reglamentuojancias tokj delegavimq.

3) I 25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiamos Sios dalys:

(2a) Taikant Sios direktyvos nuostatas kompetentingos institucijos
bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI].

2b. Kompetentingos institucijos nedelsdamos teikia EVPRI visq
informacijq, reikalingq vykdyti jos pareigas pagal Siq direktyvq ir
Reglamentq (ES) Nr. ../2010 [EVPRI], atsiivelgiant | Sio reglamento 20
straipsnj. “

b) 3 dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Sio straipsnio 1 dalies nuostatos netrukdo kompetentingoms institucijoms
keistis konfidencialia informacija su EVPRI arba ja perduoti EVPRI ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../2010 isteigtai Europos
sisteminés rizikos valdybai (ESRV).“

c) 4 dalis pakeiciama taip:

"4, Valstybés narés ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
pagal Reglamento (../EVPRI) 18 straipsnj gali sudaryti bendradarbiavimo
susitarimus, kuriuose numatytas keitimasis informacija su trecCiyjy Saliy
kompetentingomis institucijomis arba jstaigomis, kurios atitinkamy savo
Salies jstatymy jgaliotos vykdyti uZduotis, kurios Sia direktyva priskirtos
kompetentingoms institucijoms pagal 24 straipsnj. Valstybés narés,
sudariusios bendradarbiavimo susitarimus, apie tai praneSa EVPRI. Tokiu
biidu keiciantis informacija biitina laikytis profesinés paslapties garantijy,
kurios turi biti bent jau lygiavertés nurodytosioms Siame straipsnyje.
Informacija kei¢iamasi siekiant, kad minétos institucijos arba organai galéty
vykdyti prieZiiiros funkcijas. Jeigu informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje
naréje, tos informacijos negalima atskleisti be aiSkaus jq suteikusiy
kompetentingy institucijy sutikimo ir, jei tinkama, tokia informacija gali biti
atskleidZiama tik tiems tikslams, kuriems tos institucijos davé sutikimgq. “

(3a) 26 straipsnis pakeiciamas taip:

26 straipsnis
Atsargumo priemonés
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1. Kai priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija issiaiskina, kad
emitentas, akcininkas ar kity finansiniy priemoniy savininkas arba asmenys ar
subjektai, nurodyti 10 straipsnyje, nesilaiké savo jsipareigojimy arba juos paZeideé, ji
turi apie tai pranesti buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ir EVPRI.

2. Jeigu, nepaisant priemoniy, kuriy émési buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija, arba jeigu Sios priemonés pasirodé esancios
neadekvacios, emitentas arba vertybiniy popieriy savininkas ir toliau paZeidinéja
atitinkamas teisines ar administracines nuostatas, priimanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija, prieS tai informavusi buveinés valstybés narés
kompetentingq institucijq, pagal 3 straipsnio 2 dalj imasi visy tinkamy priemoniy,
kad apsaugoty investuotojus ir kuo skubiau pranesa apie tai Komisijai ir EVPRI.. “

(3b) VI skyriaus antrastiné dalis pakei¢iama taip:

~DELEGUOTI TEISES AKTAI IR JGYVENDINIMO PRIEMONES*
(3c) 27 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

“2a. Igaliojimai priimti 2 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 6 dalyje,
9 straipsnio 7 dalyje, 12 straipsnio 8 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje,
14 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 5 dalyje,
19 straipsnio 4 dalyje, 21 straipsnio 4 dalyje, 23 straipsnio 5 dalyje ir
23 straipsnio 7 dalyje minimus deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami
ketveriems metams nuo Sios direktyvos (sigaliojimo dienos. Komisija
parengia su deleguotaisiais jgaliojimais susijusiq ataskaitq ne véliau kaip
prie§ 6 ménesius iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos. [galiojimy
delegavimas automatiSkai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
jei Europos Parlamentas ar Taryba jy neatSaukia pagal 27c straipsnj. “.

b) jterpiamos Sios dalys:

w2aa. Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paciu
metu praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai.

2ab. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami
laikantis 27a ir 27b straipsniuose nustatyty sqlygy. “.

(3d) Iterpiami Sie straipsniai:

»27a straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 2 straipsnio

3 dalyje, 5 straipsnio 6 dalyje, 9 straipsnio 7 dalyje, 12 straipsnio 8 dalyje,
13 straipsnio 2 dalyje, 14 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio
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5 dalyje, 19 straipsnio 4 dalyje, 21 straipsnio 4 dalyje, 23 straipsnio 5 dalyje ir
23 straipsnio 7 dalyje nurodytq jgaliojimy delegavimg.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, stengiasi informuoti kitq institucijq ir Komisijq per protingq terming iki
galutinio sprendimo priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty biiti atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
igaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame
nurodytq dienq. Sprendimas neturi jtakos jau galiojanciy deleguoty teisés akty
galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

27b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareikiti prieStaravimus dél
deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo prane§imo datos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis gali biiti pratesiamas trims ménesiams.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir sigalioja jame nurodytq diengq.

Deleguotas teisés aktas gali buti skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti ankscCiau nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad prieStarauti neketina.

3. Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél deleguoto
teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Pagal Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo 296
straipsni prieStaraujanti institucija pateikia prieZastis, dél kuriy prieStarauja
deleguotam teisés aktui. “.

8 straipsnis
Direktyvos 2005/60/EB pakeitimai

Direktyva 2005/60/EB i§ dalies keiciama taip:

(-la) 11 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:
"4, Valstybés narés informuoja viena kitq, EPI, jei tai susije su Sia direktyva ir
pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] nuostatas, ir Komisijq apie
atvejus, kai jos mano, jog trecioji Salis atitinka 1 ar 2 dalyse nustatytas sqlygas, arba

kitus atvejus, kuriais tenkinami techniniai kriterijai, nustatyti pagal 40 straipsnio 1
dalies b punktq. .

(-1b) 16 straipsnio 2 dalis pakeiéiama taip:
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"2, Valstybés narés informuoja viena kitq, EPI, jei tai susije su Sia direktyva ir
pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EVPRI] nuostatas, ir Komisijq apie
atvejus, kai jos mano, jog trecioji Salis atitinka 1 dalies b punkte nustatytas

sqlygas. “.
(-1c) 28 straipsnio 7 dalis pakeiéiama taip:

"7. Valstybés narés informuoja viena kitq, EPI, jei tai susije su Sia direktyva ir
pagal atitinkamas Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010
[EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EVPRI] nuostatas, ir Komisijq apie
atvejus, kai jos mano, jog treCioji Salis atitinka 3, 4 arba 5 dalyse nustatytas

sqlygas. “.
(-1d) 31 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Valstybés narés, EPI, jei tai susije su Sia direktyva ir pagal atitinkamas
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI], Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] nuostatas, ir Komisija informuoja vienos
kitas apie atvejus, kai treCiosios Salies jstatymai neleidZia taikyti priemoniy, kuriy
reikalaujama pagal 1 dalies pirmq pastraipq, ir sprendimui rasti galima imtis
suderinty veiksmuy.

(D 31 straipsnis papildomas I Sia dalimi:

"4, Siekiant uztikinti nuosekly Sio straipsnio derinimgq ir atsizvelgti | techninius
kovos su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu pokycius, Reglamentu (ES) Nr.
../2010 [EBI] jsteigta Europos bankininkystés institucija, Reglamentu (ES) Nr.
../2010 [EVPRI] jsteigta Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija ir
Reglamentu (ES) Nr. ../2010 [EDPPI] isteigta Europos draudimo ir profesiniy
pensiju institucija, atsifvelgdamos | esamq sistemgq ir prireikus bendradarbiaudamos
su kitomis atitinkamomis ES jstaigomis kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu srityje, laikydamosi Siy reglamenty 42 straipsnio, gali parengti
reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomas Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty
papildomy priemoniy tipas I ir butinieji veiksmai, kuriy turi imtis kredito ir finansy
istaigos, kai treCiosios Salies teisés aktais neleidziama taikyti $io straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje reikalaujamy priemoniy, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7-7d straipsnius
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty projektus.*

2) 34 straipsnis papildomas $ia dalimi:

"3. Siekiant uztikrinti nuosekly derinimq ir atsizvelgti i techninius kovos su
pinigy plovimu ar teroristy finansavimu pokycius, EBI, EVPRI ir EDPPI,
atsizvelgdamos | esamgq sistemq ir prireikus bendradarbiaudamos su atitinkamomis
ES jstaigomis kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu srityje, laikydamosi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../2010 (EBI), Reglamento (ES)
Nr. .../2010 (EVPRI) ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 (EDPPI) 42 straipsnio, gali
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parengti reguliavimo standarty, pagal kurivos mnustatomas 2 dalyje nurodyto
pranes$imo bitiniausias turinys, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7-7d straipsnius
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty projektus.*

(2a) [Itraukiamas §is straipsnis:
»37a straipsnis

1 Kai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EPI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI],
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos teikia EPI visq informacijq, kuri biitina joms

vykdyti pareigas pagal Siq direktyvq ir Reglamentq (ES) Nr. ../2010 [EBI],

Reglamentq (ES) Nr. .../2010 [EDPPI] ir Reglamentq (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] .
(2b) VI skyriaus antrasté pakei¢iama taip:

»DELEGUOTI TEISES AKTAI“
(2c) 40 straipsnis is dalies keiciamas taip:

(a) 1 dalyje:
(i) pirma pastraipa pakeiciama taip:

"1. Siekdama atsizvelgti | technikos paZangq kovos su pinigy plovimu ar
teroristy finansavimu srityje, uZtikrinti nuosekly derinimq ir nustatyti
Sioje direktyvoje numatytus reikalavimus, Komisija gali patvirtinti Sias
priemones:“

(i) antra pastraipa pakeiciama taip:

wRemiantis 41, 41a ir 41b straipsniais, priemonés tvirtinamos deleguotais
teisés aktais. “.

(b) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

»Remiantis 41, 41a ir 41b straipsniais, priemonés tvirtinamos deleguotais teisés
aktais. “.

(2d) 41 straipsnis is dalies keiCiamas taip:
(a) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

"2 Kai pateikiama nuoroda § Siq straipsnio dalj, yra taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | to sprendimo 8 straipsnio
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nuostatas ir su sqlyga, kad pagal Siq procediirq priimtos priemonés nepakeis
esminiy Sios direktyvos nuostaty. .

(b) 2a dalis pakei¢iama taip:

»2a. Igaliojimas priimti deleguotus teisés aktus, minétus 40 straipsnyje,
Komisijai suteikiamas ketveriems metams nuo Sios direktyvos [sigaliojimo
dienos. Komisija parengia su deleguotaisiais jgaliojimais susijusiq ataskaitq ne
véliau kaip prie§ 6 ménesius iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy
delegavimas automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmeés laikotarpiams, jei
Europos Parlamentas ar Taryba jy neatSaukia pagal 41a straipsnj. “.

(c) jterpiamos Sios dalys:

""2b. Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paciu
metu praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai.

2c. [galiojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis 41a
ir 41b straipsniuose nustatyty sqlygy. “.

(d) 3 dalis iSbraukiama.
(2e¢) lIterpiamas Sis straipsnis:

»41a straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 40
straipsnyje nurodytq jgaliojimy delegavimgq.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, stengiasi informuoti kitq institucijq ir Komisijq per protingq terming iki
galutinio sprendimo priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty biiti atSaukti.

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesne
jame nurodytq datq. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés
akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje. “.

41b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél
deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo pranesimo dienos. Europos Parlamento

arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali biiti pratesiamas trims ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto, deleguotas teisés aktas
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skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jo nuostatose
nurodytq diengq.

Deleguotas teisés aktas gali buti skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba informavo Komisijq, kad nepareiks prieStaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia prieStaravimy dél deleguoto
teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Pagal Sutarties dél ES veikimo 296 straipsni
prieStaravimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto teisés akto
priezastis. “.

9 straipsnis
Direktyvos 2006/48/EB pakeitimai

I 6 straipsnis pakeiciamas taip I :

"1. Valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigos prie§ pradédamos savo veiklq
gauty leidimus veiklai. NepaZeidZiant 7-12 straipsniy, valstybés narés nustato
reikalavimus tokiems leidimams gauti ir praneSa apie juos Komisijai ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. ../2010 [EBI] jsteigtai Europos
bankininkystés institucijai.

2. Siekdama uztikrinti nuosekly derinimgq ir vienodq $io straipsnio nuostaty taikyma,
EBI parengia:

(a) reguliavimo standarty, pagal kuriuos paraiSkoje dél kredito jstaigy leidimo
veiklai kompetentingoms institucijoms turi biiti pateikta informacija, jskaitant
7 straipsnyje numatytq veiklos programgq, projektus,

(b) reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodomos atitikties 8 straipsnyje
nurodytam reikalavimui sqlygos;

(c) techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos tokios
informacijos teikimo standartinés formos, Sablonai ir procediiros, projektus;

(d) reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodomi reikalavimai, taikytini
akcininkams ir akcijy paketq turintiems nariams, taip pat jvardijamos kliiitys,
kurios gali sutrukdyti kompetentingai institucijai veiksmingai atlikti prieZiiiros
funkcijas, kaip numatyta 12 straipsnyje.

EBI iki 2014 m. sausio 1d. Komisijai pateikia a, b ir ¢ punktuose nurodytus
techniniy standarty projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose
nurodytus reguliavimo standarty projektus.
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(1a)

2

(2a)

3)

(a)

Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI]
7e straipsnj tvirtinti pirmos pastraipos b punkte nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. “,

9 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

»b) suinteresuotos valstybés narés praneSa Komisijai ir EBI, dél kokiy prieZasciy
jos pasinaudojo Sia pasirinkimo galimybe; ir*.

14 straipsnis pakeic¢iamas taip:

» 14 straipsnis
Apie kiekviena leidima praneSama EBI.

Kiekvienos kredito ijstaigos, kuriai buvo iSduotas leidimas veiklai, pavadinimas
itraukiamas i saraSa. EBI §] sarasa skelbial irl nuolat atnaujina save tinklavietéje.*

17 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

2. Apie kiekviengq leidimo atémimgq praneSama Komisijai ir EBI ir §is atémimas
pagrindZiamas. Sios prieZastys praneSamos atitinkamiems asmenims. “.

19 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

Siekiant uztikrinti nuosekly Sios direktyvos derinimq, EBI, nepaZeisdama 19
straipsnio 3 dalies, parengia reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomas 19a
straipsnio 4 dalyje nurodytas iSsamus informacijos, kuri turi biiti pateikta siiilomy
isigyjanciyjy asmeny pranesime, sqrasas, projektus.

EBI iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos techniniy standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

Siekiant uZtikrinti vienodas Sio direktyvos taikymo sqlygas, EBI parengia techniniy
igyvendinimo standarty projektus, pagal kuriuos nustatomos 19b straipsnyje
nurodyty kompetentingy institucijy konsultavimosi proceso bendros procediiros,
Jformos ir Sablonai.

EBI iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos techniniy standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI]
7e straipsnj tvirtinti ketvirtoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.*.

22 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

w2a. Siekiant nustatyti Siame straipsnyje nurodytus reikalavimus ir uZtikrinti
prieZiiiros praktikos konvergencijq, EBI gali parengti reguliavimo standarty, pagal
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)

kuriuos nustatomos 1 dalyje nurodytos priemonés, procesai ir mechanizmai
laikantis 2 dalyje nustatyty proporcingumo ir iSsamumo principy, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatytq tvarkq tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo
standarty projektus.

2b. Kad biity lengviau jgyvendinti Sio straipsnio 2a dalj ir uZtikrinti pagal jq
renkamos informacijos nuoseklumaq, taip pat biity lengviau jgyvendinti atlyginimy
nustatymo politikos principus, numatytus V priedo 22 ir 22a punktuose, EBI gali
parengti reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomos 1 dalyje nurodytos
priemonés, procesai ir mechanizmai laikantis 2 dalyje nustatyty proporcingumo ir
iSsamumo principy, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatytq tvarkq tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo
standarty projektus.

EVPRI glaudZiai bendradarbiauja su EBI rengiant Siuos asmeny, kurie dalyvauja
teikiant investicines paslaugas ir vykdant investicine veiklq pagal 2004 m. balandZio
21d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq 2004/39/EB dél finansiniy
priemoniy rinky, atlyginimy nustatymo politikos techninius standartus. .

26 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

"5.  Siekdama uztikrinti vienoda Sio 25 straipsnio ir S§io straipsnio Inuostam
taikyma, EBI parengia:

(a) reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodoma informacija, kuriq
reikia pranesti pagal 25 straipsni ir §i straipsni ir

(b) techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos tokios
informacijos praneSimo standartinés formos, Sablonai ir procediiros,
projektus.

EBI iki 2014 m. sausio 1d. Siuos techniniy standarty projektus pateikia
Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus. Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai pagal
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI] 7e straipsnj tvirtinti pirmos pastraipos b
punkte nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus. .

28 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

"4, Siekdama uztikrinti nuosekly derinimq ir vienodq $io straipsnio nuostaty
taikyma, I EBI parengia:
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(a) reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodoma informacija, kuriq reikia
pranesti pagal $i straipsnj ir

(b) techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos parengiamos tokios
informacijos praneSimo standartinés formos, Sablonai ir procediiros,
projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus. Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai pagal
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI] 7e straipsnj tvirtinti pirmos pastraipos b punkte
nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus. “.

(6) 33 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:
,Pries pradédamos 30 straipsnyje nurodytas procediiras, priimancios valstybés narés
kompetentingos institucijos nenumatytais atvejais gali imtis atsargumo priemoniy,
butiny indélininky, investuotoju ir kity asmeny, kuriems teikiamos paslaugos,
interesams apsaugoti. Apie tokias priemones kuo anksciau praneSama Komisijai, EBI
ir kity suinteresuoty valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms.*.

(6a) 36 straipsnis pakeiciamas taip:
36 straipsnis
Valstybés narés informuoja Komisijq ir EBI, kiek ir kokios ruSies biita atvejy,
kuomet buvo atsakyta vadovaujantis 25 straipsniu ir 26 straipsnio 1-3 dalimis arba
imtasi priemoniy pagal 30 straipsnio 3 dalj. “

(6b) 38 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:
“2. Kompetentingos institucijos praneSa Komisijai, EBI ir Europos
bankininkystés komitetui apie visus leidimus, iSduotus ty kredito jstaigy, kuriy
pagrindinés buveinés yra ne Europos Sqjungoje, filialams. «

(6¢c) 39 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo punktu:
wba) EBI galéty gauti informacijq i§ valstybiy nariy kompetentingy institucijy,
kuriq jos gavo IS trecCiyjy Saliy nacionaliniy institucijy pagal Reglamento (EB)
Nr.../2010 [EBI] 20 straipsni; “.

(6d) 39 straipsnis papildomas Sia dalimi:
w3a) EBI padeda Komisijai siekiant Sio straipsnio tiksly pagal Reglamento
Nr. (EB) .../2010 [EBI] 18 straipsnj.“

@) 42 straipsnis papildomas $ia dalimi:
»Siekdama uZztikrinti vienoda §io straipsnio nuostaty taikyma, EBI parengia:
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®)

)

(10)

a) reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiama jame esanti informacija,
projektus.

b)  tam, kad biity uztikrintas vienodas S§io straipsnio nuostaty taikymas, techniniy
igyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustatomos reikalavimy keistis
informacija, veikiausiai padésianciy priziiréti kredito istaigas, standartinés
formos, pavyzdZiai ir procediiros.

EBI iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos techniniy standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti antros pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus. Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai pagal
Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI] 7e straipsnj tvirtinti antros pastraipos a punkte
nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus. «

42a straipsnio 1 dalies ketvirtos pastraipos pabaigoje pridedama:

»Jeigu pasibaigus pirminiam dvieju ménesiy laikotarpiui kuri nors is atitinkamy
kompetentingy institucijy klausima perdavé Europos bankininkystés institucijai, kaip
numatyta Reglamento (ES) .../2010 [EBI] 11 straipsnyje, priimancios valstybés narés
kompetentingos institucijos atideda savo sprendimq ir laukia, kol FEuropos
bankininkystés institucija, remdamasi to reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, priims
sprendima. Priimancios valstybés narés kompetentingos institucijos priima savo
sprendimgq pagal Institucijos sprendimq. Dvieju ménesiy laikotarpis laikomas tame
reglamente numatytu taikinimo terminu. Europos bankininkystés institucija sprendima
priima per ménesj. Pasibaigus pirminiam dvieju ménesiu laikotarpiui arba priémus
bendra sprendima klausimas Institucijai neperduodamas.

42b straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:
"l1. ,,Vykdydamos savo uzduotis, kompetentingos institucijos atsizvelgia i
prieziliros priemoniy ir praktikos taikant j{statymus, kitus teisés aktus ir
administracinius  reikalavimus, priimtus vadovaujantis Sia  direktyva,
konvergencija. Todél valstybés narés uztikrina, kad:

a) kompetentingos institucijos dalyvauty EBI veikloje,

b) kompetentingos institucijos vadovautysi EBI gairémis ir rekomendacijomis,
o jeigu to nedaro, nurodyty priezastis,

c) kompetentingoms institucijoms suteikti nacionaliniai igaliojimai netrukdyty
joms atlikti Sioje direktyvoje numatyty savo, kaip EBI nariy, pareigy.

b) 2 dalis iSbraukiama.

44 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
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2. 1 dalies nuostatomis netrukdoma jvairiy valstybiy nariyu kompetentingoms
institucijoms keistis informacija arba perduoti informacija EBI, kaip numatyta Sioje
direktyvoje ir kitose kredito istaigoms taikomose direktyvose, taip pat Reglamento
(ES) Nr. .../2010 [EBI] 16 ir 20 straipsniuose. Siai informacijai taikomos 1 dalyje
numatytos profesinés paslapties salygos.*

(11) 46 straipsnis pakeiciamas taip:
»46 straipsnis

»Valstybés narés ir EBI, vadovaudamosi Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI]
18 straipsniu, gali sudaryti bendradarbiavimo sutartis, kuriomis biity numatytas
keitimasis informacija su treciyju Saliy kompetentingomis institucijomis, su treciyju
Saliy institucijomis ar organais, kaip numatyta S$ios direktyvos 47 straipsnyje ir
48 straipsnio 1 dalyje, jeigu atskleidziamai informacijai taikomos profesinés paslapties
garantijos ne mazesnés uz numatytas $ios direktyvos 44 straipsnio 1 dalyje. Tokio
keitimosi informacija tikslas turi biiti minéty institucijy ar organy prieZiiiros
uzduociy atlikimas.

Jeigu informacija atsiranda kitoje valstybéje naréje, jos negalima atskleisti be
tiesioginio jq atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir, jei reikia, tik
institucijy sutikime nurodytais tikslais.*

(12) 49 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a)  Pirma pastraipa pakeiciama taip:

,,Sis skirsnis netrukdo kompetentingai institucijai perduoti informacijq Sioms
institucijoms jy uZdaviniams vykdyti:

a) Europos centriniy banky sistemos centriniams bankams ir kitoms
panasias funkcijas atliekancioms pinigy politikq jgyvendinancioms
Zinyboms, kai §i informacija yra svarbi vykdant jy atitinkamas teisés
aktais nustatytas uZduotis, jskaitant pinigy politikos vykdymq ir su ja
susijusi likvidumo uZtikrinimq, mokéjimo, tarpuskaitos ir atsiskaitymo
sistemy prieZiiirq ir finansy sistemos stabilumo uZtikrinimgq;

b)  tam tikrais atvejais — kitoms valstybés institucijoms, atsakingoms uz
mokéjimy sistemy prieZiiirq;

c) ,c) Europos sisteminés rizikos valdybai (ESRV), kai §i informacija
reikSminga jos funkcijoms, vykdomoms pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../201 0' , atlikti.

Sis skirsnis netrukdo pirmoje pastraipoje nurodytoms institucijoms ar
organams perduoti kompetentingoms institucijoms tokiq informacijq, kurios
Sioms gali prireikti pagal 45 straipsni“.

b)  ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:
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,»Valstybés narés 130 straipsnio 1 dalyje nurodytoje kritingje situacijoje leidzia
kompetentingoms institucijoms nedelsiant perduoti informacija Europos
centriniy banky sistemos centriniams bankams, kai §i informacija yra svarbi ju
atitinkamy teisés aktais nustatyty uzduociy, iskaitant pinigy politikos vykdyma ir
su ja susijusi likvidumo uZztikrinima, mokéjimo, tarpuskaitos ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemy prieziira ir finansy sistemos stabilumo
uztikrinima, vykdymui, taip pat ESRV pagal Reglamentq (ES)
Nr. .../2010 [ESRV], kai §i informacija reikSminga teisés aktuose nustatytoms
jos funkcijoms atlikti.*

(13)  63a straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 4 dalis pakeiCiama taip:

4 Nuostatomis, kuriomis reglamentuojama priemon¢, numatoma, kad
pagrindiné suma, nesumokétos paliikanos arba dividendai biity tokie, kad
padengty nuostolius ir netrukdyty atstatyti kredito istaigos kapitalo deramomis
priemonémis, kurias pagal 6 dalj parengia EBI.*

b) 6 dalis pakeic¢iama taip:

»0. Siekdama uztikrinti nuosekly derinimq ir wuZtikrinti prieziliros
praktikos konvergencija, EBI parengia techniniy reguliavimo standarty, pagal
kurivos apibréZiami Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoms priemonéms taikomi
reikalavimai, projektus. Institucija iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos reguliavimo
standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI] 7—
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti amnkstesnéje pastraipoje nurodytus
reguliavimo standarty projektus.

EBI taip pat skelbia 57 straipsnio pirmosios pastraipos a punkte nurodyty
priemoniy taikymo gaires.

EBI stebi Siy gairiy taikyma.*
(14) 74 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

wiekiant uZtikrinti vienodq Sios direktyvos taikymgq, tam, kad kredito istaigos galéty
pateikti tuos apskaiciavimus, kompetentingos institucijos nuo 2012 m. gruodzio 31 d.
taiko vienodas informacijos teikimo formas, daznuma, kalba ir datas. Siekdama
uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma, EBI parengia techniniu fgyvendinimo
standarty, pagal kuriuos iki 2012 m. sausio 1d. Europos Sgjungoje nustatomos
vienodos informacijos teikimo formos (su atitinkamomis specifikacijomis), daznumas
I ir datos, projektus. Informacijos teikimo formos atitinka kredito istaigy veiklos
pobidi, mastg ir sudétinguma.
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(15)

(16)

(7

(18)

Siekdama uZtikrinti vienodq Sios direktyvos taikymq, EBI taip pat parengia
igyvendinimo standarty, susijusiy su IT galimybémis, taikytiny tokiam informacijos
teikimui, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI]
7e straipsni tvirtinti antroje ir trec¢ioje pastraipose nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus.*.

81 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

.Siekdama uztikrinti I Sio straipsnio nuostaty nuosekly derinimq, EBI, pasitarusi su
EVPRI, parengia reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiama kredito rizikos
vertinimo metodika I , projektus. EBI iki 2014 m. sausio 1d. Siuos techniniy
standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti amntros pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

84 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

»Siekdama uztikrinti $io straipsnio nuostaty nuosekly derinimq, EBI, pasitarusi su
EVPRI, parengia reguliavimo standarty, pagal kurivos apibréZiama kredito rizikos
vertinimo metodika I, projektus. EBI iki 2014 m. sausio 1d. Siuos techniniy
standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

97 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

.Siekdama uztikrinti I Sio straipsnio nuostaty nuosekly derinimq, EBI, pasitarusi su
EVPRI, parengia reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiama kredito rizikos
vertinimo metodika I , projektus. EBI iki 2014 m. sausio 1d. Siuos techniniy
standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

105 straipsnio 1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

»diekdama uztikrinti vienoda §io straipsnio nuostaty taikyma, EBI gali parengti
reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiama vertinimo metodika, pagal kurig
kompetentingos institucijos leidzia kredito istaigoms naudoti paZzangiuosius vertinimo
metodus, projektus.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti antros pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus. .

(19) 106 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»diekdama wuztikrinti Sios dalies nuostaty nuosekly derinimq, EBI parengia
reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiamos c ir d punktuose numatytos
iSimtys, taip pat apibréZiamos sqlygos, taikomos siekiant nustatyti susijusiy klienty
grupés buvimq, kaip nurodyta 3 dalyje, projektus. EBI iki 2014 m. sausio 1 d. Siuos
techniniy standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti antros pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

(20) 110 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Valstybés narés numato, kad informacija teikiama bent du kartus per metus.
Kompetentingos institucijos nuo 2012 m. gruodzio 31 d. taiko vienodas informacijos
teikimo formas, daZnuma,I ir datas. Siekdama uZztikrinti vienoda S§ies direktyvos
taikyma, EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos iki 2012 m.
sausio 1 d. Europos Sqjungoje nustatomos vienodos informacijos teikimo formos (su
atitinkamomis specifikacijomis), daznumas I ir datos, projektus. Informacijos
teikimo formos atitinka kredito jstaigy veiklos pobiidi, masta ir sudétinguma.

Siekdama uZtikrinti vienodq Sios direktyvos taikymq, EBI taip pat parengia
techniniy [gyvendinimo standarty, susijusiy su IT galimybémis, taikytiny tokiam
informacijos teikimui, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EBI]
7e straipsnyje nustatyta tvarka tvirtinti pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus
techniniy jgyvendinimo standarty projektus.*

(20a) 111 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

» Valstybés narés gali nustatyti maZesne negu 150 min. EUR ribq ir apie tai
informuoja EBI ir Komisijq. “

(21)  122a straipsnio 10 dalis pakeiciama taip:

»10.  EBI Komisijai kasmet pranesa, kaip kompetentingos institucijos laikosi $io
straipsnio nuostaty.

Siekdama wuztikrinti $io straipsnio nuostaty nuosekly derinimq, EBI parengia
reguliavimo standarty, pagal kuriuos suartinama S$io straipsnio reglamentuojama
priefiiiros praktika, iskaitant priemones, kuriy imamasi nejvykdzius iSsamaus
patikrinimo ir rizikos valdymo isipareigojimy, projektus. EBI iki 2014 m. sausio 1 d.
Siuos techniniy standarty projektus pateikia Komisijai.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti antros pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

(22) 124 straipsnis papildomas $ia || dalimi:

»0. Siekdama uztikrinti Iéio straipsnio nuostaty nuosekly derinimq, EBI gali
parengti reguliavimo standarty, pagal kuriuos apibréZiamas Sis straipsnis I ir bendra
rizikos vertinimo tvarka bei metodologija, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI] 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.*

(22a) 126 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

w4 Kompetentingos institucijos praneSa EBI ir Komisijai apie bet kokius
susitarimus, kuriems taikoma 3 dalis. “

(22b) 129 straipsnyje 1 dalyje po pirmos pastraipos jterpiama Si pastraipa:

Jei konsoliduotos prieZiuros institucija nevykdo pirmoje pastraipoje nurodyty
uzduoliy ar jei kompetentingos institucijos nebendradarbiauja su konsoliduotos
prieZiiiros institucija tiek, kiek tai reikalinga siekiant vykdyti pirmoje pastraipoje
nurodytas uZduotis, bet kuri i§ susijusiy kompetentingy institucijy gali apie tai
pranesti EBI, kuri gali veikti pagal Reglamento .../2010 [EBI] 11 straipsnj. “

(23) 129 straipsnio 2 dalies penkta pastraipa pakei¢iama taip:

ul

Jeigu pasibaigus SeSiy ménesiy laikotarpiui bet kuri i§ atitinkamy kompetentingy
institucijy klausima perdave EBI, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI]
11 straipsnyje, konsoliduotos priezitiros institucija atideda savo sprendimgq ir laukia,
kol EBI, remdamasi to reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, priims sprendima dél jos
sprendimo, ir priima sprendimq vadovaudamasi EBI sprendimu. Seiiy ménesiy
laikotarpis laikomas tame reglamente numatytu taikinimo terminu. EBI sprendima
priima per vieng ménesi. Pasibaigus SeSiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra
sprendima klausimas EBI neperduodamas.

129 straipsnio 2 dalis papildoma Sia pastraipa:

wEBI gali parengti techninius jgyvendinimo standartus, siekdama uZtikrinti
vienodas sqlygas pagal kuriuos taikomas Sioje dalyje nurodytas bendro sprendimo
priémimo procesas, susijes su 84 straipsnio 1 dalyje, 87 straipsnio 9 dalyje ir 105
straipsnyje bei III priedo 6 dalyje nurodytais praSymais iSduoti leidimq, projektus,
siekiant supaprastinti bendry sprendimy priémimaq.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EBI]
7e straipsnj tvirtinti pirmose dvejose pastraipose nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus. “.

(24) 129 straipsnio 3 dalis 18 dalies kei¢iama taip:

a) TreCioje pastraipoje terminas ,Europos bankininkystés prieziliros institucijy
komitetas* pakeiciamas formuluote ,,Europos bankininkystés institucija.

b)  Ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

»Kompetentingoms institucijoms nepriémus tokio bendro sprendimo per keturis
ménesius, konsoliduotos priezitiros institucija, deramai apsvarsciusi atitinkamy
kompetentingy institucijy atlikta patronuojamyjy imoniy rizikos vertinima, pati
konsolidacijos pagrindu priima sprendima deél 123 ir 124 straipsniy ir
136 straipsnio 2 dalies taikymo. ,,Jeigu pasibaigus keturiy ménesiu laikotarpiui
kuri nors i§ atitinkamy kompetentingy institucijy klausima perdavé EBI, kaip
numatyta Reglamento .../... [EBI] 11 straipsnyje, konsoliduotos prieziiiros
institucija atideda savo sprendimgq ir laukia, kol EBI, remdamasi to reglamento
11 straipsnio 3 dalimi, priims sprendima, ir priima sprendimq vadovaudamasi
EBI sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas tame reglamente
numatytu taikinimo terminu. EBI sprendima priima per viena ménesi.
Pasibaigus keturiu ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra sprendima
klausimas EBI neperduodamas.*

c)  Penkta pastraipa pakeiiama taip:

»oprendimg dél 123-124 straipsniy ir 136 straipsnio 2 dalies taikymo
individualiai arba i§ dalies konsoliduotai, deramai atsizvelgdamos 1
konsoliduotos prieziliros institucijos pareik§tas nuomones ir iSlygas, priima
atitinkamos kompetentingos institucijos, atsakingos uz ES patronuojancios
kredito istaigos arba ES patronuojancios finansy kontroliuojanciosios (holdingo)
bendrovés patronuojamuyjy imoniy prieziiira. ,,Jeigu pasibaigus keturiy ménesiy
laikotarpiui kuri nors i§ atitinkamy kompetentingy institucijy klausima perdavé
EBI, kaip numatyta Reglamento .../ ... [EBI] 11 straipsnyje, kompetentingos
institucijos atideda savo sprendimgq ir 1aukia, kol EBI, remdamasi to reglamento
11 straipsnio 3 dalimi, priims sprendima, ir priima sprendimq vadovaudamasi
EBI sprendimu. Keturiy ménesiy laikotarpis laikomas tame reglamente
numatytu taikinimo terminu. EBI sprendima priima per viena ménesi.
Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra sprendima
klausimas EBI neperduodamas.*

(d) Septinta pastraipa pakeiciama taip:

»lais atvejais, kai konsultuojamasi su EBI, visos kompetentingos institucijos
apsvarsto jos patarimus ir paaiSkina bet kokius didesnius nukrypimus nuo ju.*

e) DeSimta pastraipa pakei¢iama taip:
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(25)

(26)

27

,,I EBI gali parengti techniniu jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos
uztikrinamas vieningas Sioje dalyje nurodytas bendro sprendimo priémimo
procesas, susijes su 123-124 straipsniy ir 136 straipsnio 2 dalies taikymu,
projektus, siekiant sudaryti palankesnes salygas bendry sprendimy pri€émimui. I

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI]
7e straipsnyje nustatytq tvarkq tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.*

130 straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

"130. ,,Susidarius kritinei situacijai, jskaitant Reglamento (ES) Nr. .../ .. [EBI] 10
straipsnyje numatytus atvejus, iskaitant neigiamus pokycius I rinkose, kuri gali kelti
grésmg rinkos likvidumui ir finansinés sistemos stabilumui bet kurioje i§ valstybiy
nariy, kurioje grupés subjektai yra gave leidimus veiklai arba kurioje isteigti sistemai
svarbiis filialai, nurodyti 42a straipsnyje, konsoliduotos prieziiiros institucija i$ karto,
kai tik praktiSkai tai bus imanoma padaryti, vadovaudamasi 1 skyriaus 2 skirsniu,
isp&ja EBI, ESRV ir 49 straipsnio ketvirtoje pastraipoje bei 50 straipsnyje nurodytas
institucijas ir perduoda visa informacija, kuri yra bitina vykdant ju uzduotis. Si
prievolé taikoma visoms 125 ir 126 straipsniuose nurodytoms kompetentingoms
institucijoms ir 129 straipsnio 1 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai.

49 straipsnio  ketvirtoje pastraipoje nurodyta institucija, suZinojusi apie padéti,
apibuidinta Sios dalies pirmoje pastraipoje, i§ karto, kai tik praktiskai tai bus imanoma
padaryti, isp&ja 125 ir 126 straipsniuose nurodytas kompetentingas institucijas ir EBL.*

131 straipsnio trecia pastraipa pakei¢iama taip:

L~Kompetentingos institucijos, kurios atsako uz leidimo veiklai iSdavima
patronuojancios imonés, kuri yra kredito istaiga, dukterinei imonei, dviSalio susitarimo
pagrindu, pagal Reglamento (ES) Nr. .../ .. [EBI] 13 straipsnj, gali perduoti
igaliojimus atlikti prieziiira kompetentingoms institucijoms, kurios leidima veiklai yra
iSdavusios patronuojanciai imonei ir kurios atlieka patronuojancios imonés prieziiirg
kad pastarosios  kompetentingos institucijos  prisiimty  atsakomybe uZz
patronuojamosios imonés prieziiira pagal Sia direktyva. Apie tokius susitarimus ir ju
turini nuolat informuojama EBI. Ji perduoda S$ig informacija kity valstybiuy nariy
kompetentingoms institucijoms ir Europos bankininkystés komitetui.*

131a straipsnis i dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

wl. Konsoliduotos prieZiiiros institucija jsteigia prieZiiiros institucijy
kolegijas, kad bity lengviau vykdyti 129 straipsnyje ir 130 straipsnio 1 dalyje
nurodytas uZduotis ir, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje numatyty
konfidencialumo reikalavimy ir Sqjungos teisés, prireikus uZtikrinti tinkamq
koordinavimq ir bendradarbiavimq su atitinkamomis trecCiyjy Saliy
kompetentingomis institucijomis.
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b)

EBI imasi iniciatyvos uZtikrinti, skatinti ir stebéti veiksmingq, efektyviq ir
nuosekliq Siame straipsnyje minimy kolegijy veiklq pagal Reglamento (ES)
NF. /.. [EBI] 12 straipsnj. Siuo tikslu EBI dalyvauja taip, kaip mano, kad
tai tinkama, ir yra laikoma kompetentinga institucija.

PrieZiuiros institucijy kolegijos sudaro sistemq, kad konsoliduotos prieZiuros
institucija, EBI ir kitos suinteresuotos kompetentingos institucijos galéty
vykdyti Sias uZduotis:

a)  keistis informacija tarpusavyje ir su EBI pagal Reglamento (ES) Nr.
w/eee [EBI] 12 straipsni;

b)  susitarti dél savanoriSko uZduociy patikéjimo ir prireikus savanorisko
atsakomybés perdavimo;

¢) nustatyti prieziiiros analizés programas remiantis grupés rizikos
vertinimu pagal 124 straipsnj;

d) didinti priefiiiros veiksmingumq Salinant nebiiting prieZiiiros
reikalavimy, jskaitant reikalavimus, susijusius su 130 straipsnio
2 dalyje ir 132 straipsnio 2 dalyje nurodytais praSymais suteikti
informacijq, dubliavimgq;

e)  nuosekliai taikyti rizikos ribojimo reikalavimus pagal Siq direktyvq
visiems banky grupés subjektams, nepaZeidZiant Bendrijos teisés
aktuose numatyty pasirinkimo galimybiy ir kompetencijos;

P taikyti 129 straipsnio 1 dalies c punktq atsiZvelgiant | kity forumy,
kurie gali biiti jsteigti Sioje srityje, darbq.

Prieziiiros institucijy kolegijose dalyvaujancios kompetentingos institucijos
ir EBI glaudfiai bendradarbiauja. Konfidencialumo reikalavimai pagal
1 skyriaus 2 skirsnj neuikerta kelio kompetentingoms institucijoms keistis
konfidencialia informacija prieZiiiros institucijy kolegijose. Kolegijy
isteigimas ir veikla nedaro jtakos kompetentingy institucijy teiséms ir
pareigoms pagal Siq direktyvq. “

2 dalyje

(i) Antra pastraipa pakeiciama taip:

.Siekdama uztikrinti nuosekly $io straipsnio ir 42a straipsnio 3 dalies
nuostaty derinimq, EBI gali parengti kolegiju einamosios veiklos,
techniniy reguliavimo standarty projektus siekiant nustatyti bendrqsias Sios
veiklos sqlygas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI]
7—7d straipsniuose nustatytq tvarkq tvirtinti antros pastraipos a punkte
nurodytus reguliavimo standarty projektus.
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(27a)

(27h)

(i1) Sesta pastraipa pakei¢iama taip:

,Konsoliduotos prieziiiros institucija, atsizvelgdama | konfidencialumo
reikalavimus pagal 1 skyriaus 2 skirsnj, informuoja EBI apie prieziiiros
instituciju kolegijos veikla, taip pat kritinése situacijose, ir EBI perduoda
visa informacija, kuri ypac svarbi priezitiros konvergencijos tikslais.*

132 straipsnio 1 dalyje po pirmos pastraipos jterpiama §i pastraipa:

wKai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos institucijos
bendradarbiauja su EBI pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EBI] nuostatas.

Kompetentingos institucijos teiks EBI visq informacijq, reikalingq vykdyti jos
pareigas pagal Siq direktyvq ir Reglamentq (ES) Nr. .../2010 [EBI], atsiZvelgiant | Sio
reglamento 20 straipsnj. “

140 straipsnio trecia pastraipa pakeiciama taip:

3. Kompetentingos institucijos, kurios atsako uZ konsoliduotq prieZiiirq, sudaro
71 straipsnio 2 dalyje nurodyty finansy kontroliuojanciyjy (holdingo) bendroviy
sqra$us. Sie sqraSai perduodami kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, EBI ir Komisijai. “

(28) 143 straipsnio 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a)  Pirmos pastraipos pabaigoje pridedamas §is sakinys:
»EBI padeda Komisijai ir Europos bankininkystés komitetui atlikti Sias uzduotis,
taip pat nuspresti, ar Siuos nurodymus reikéty atnaujinti.*
b)  Antra pastraipa pakei¢iama taip:
»1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta tikrinima atliekanti kompetentinga
institucija atsizvelgia { visus pirmiau minétus nurodymus. Dél to, prie$
priimdama sprendima, kompetentinga institucija konsultuojasi su EBL.“
(28a) 143 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa keiciama taip:
wPirmiau nurodyti priefiuros metodai uZtikrina Siame skyriuje nustatyty
konsoliduotos prieZiiros tiksly jgyvendinimq ir apie juos praneSama kitoms
susijusioms kompetentingoms institucijoms, EBI bei Komisijai.
(29) 144 straipsnis papildomas §ia dalimi:
»Siekdama uztikrinti vienoda Sio straipsnio nuostaty taikyma, Europos bankininkystés
institucija parengia techniniuy fgyvendinimo standarty, pagal kurivos nustatoma
I Siame straipsnyje numatytos atskleisti informacijos forma, struktiira, turinys ir
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metinio paskelbimo data, projektus. Institucija iki 2014 m. sausio 1 d. $iuos techniniy
standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EBI]
7e straipsni tvirtinti treCioje pastraipoje nurodytus techniniuy jgyvendinimo standarty
projektus.*.

(30) 150 straipsnis papildomas §ia dalimi:

a)  Pridedama §i 3 dalis:

"3. Siekiant uZtikrinti vienodq Sios direktyvos taikymq, EBI parengia
techniniy jgyvendinimo standarty projektus, siekiant nustatyti:

a)  V priedo 15-17 punkty taikymo salygos;
b)  VIpriedo 2 dalies taikymo salygos, susijusios su 12 punkte nurodytais
kiekybiniais veiksniais, 13 punkte nurodytu kokybiniu veiksniu ir

14 punkte nurodytu palyginimo dydziu;

EBI siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EBI]
7e straipsnyje nustatytq tvarkq tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus*.

(31) 156 straipsnis is dalies keiciamas taip:

a) formuluoté ,Europos bankininkystés prieZiiiros institucijy komitetas*
pakeiciamas formuluote ,,Europos bankininkystés institucija“;

b)  Pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Komisija, bendradarbiaudama su EBI ir valstybémis narémis, ir,
atsizvelgdama | Europos Centrinio Banko nuomone, periodiSkai stebi, ar §i
direktyva kartu su Direktyva 2006/49/EB turi reik§mingq poveikj
ekonominiam ciklui ir, atsiivelgdama | tq analize, turi apsvarstyti, ar
pateisinamos bet kokios pataisomojo pobidZio priemonés. “

10 straipsnis
Direktyvos 2006/49/EB pakeitimai

Direktyva 2006/49/EB is dalies keiCiama taip:
(1) I 18 straipsnis papildomas Sia dalimi:
"S. I Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. ../2010 isteigta

Europos bankininkystés institucija (EBI) gali parengti reguliavimo standarty, pagal
kurivos parengiama vertinimo metodika, pagal kuriq kompetentingos institucijos
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(1a)

(1b)

(Ic)

(1d)

leidzia I istaigoms naudoti vidaus modelius Sioje direktyvoje nurodytiems kapitalo
reikalavimams apskai¢iuoti, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmos pastraipos a punkte nurodytus
reguliavimo standarty projektus.

22 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

wKai kompetentingos institucijos nereikalauja laikytis kapitalo reikalavimy
konsolidavimo pagrindu, kaip tai numatyta Siame straipsnyje, jos apie tai
informuoja EBI ir Komisijq.*

32 straipsnio 1 dalis is dalies kei¢iama taip:

a) Antra pastraipa pakeic¢iama taip:

»Kompetentingos institucijos praneSa EBI, Tarybai ir Komisijai apie Sias
procediiras. “

b) pridedama i dalis:

w3a. Europos bankininkystés institucija parengia $io straipsnio pirmoje dalyje
nurodyty procediiry taikymo gaires. “

36 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

wl. Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, kurios jgaliotos vykdyti
visas Sioje direktyvoje numatytas pareigas. Valstybés narés apie paskirtas institucijas
ir apie bet kokj pareigy paskirstymgq informuoja EBI ir Komisijq.

38 straipsnio 1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

wl. Kai tai reikalinga S$ios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EBI pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EBI]
nuostatas.

2. Kompetentingos institucijos nedelsdamos teiks EBI visq informacijq,
reikalingq vykdyti jos pareigas pagal Siq direktyvq ir Reglamentq (ES) Nr. .../2010
[EBI], atsiZvelgiant | Sio reglamento 20 straipsnj. “

11 straipsnis
Direktyvos 2009/65/EB (KIPVPS) pakeitimai

Direktyva 2009/65/EB is dalies kei¢iama taip:

(1

5 straipsnis papildomas éial dalimi:
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8- Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimgq, I EVPRI gali parengti
reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatoma I informacija, teiktina
kompetentingoms institucijoms paraiskoje gauti leidima KIPVPS veiklai, projektus

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010 7-
7d straipsniuose nustatyta tvarka tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo
standarty projektus.*.

(la) 6 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»EVPRI informuojama apie kiekvienq suteiktq leidimq ir atnaujina valdymo
imoniy, turinciy leidimq, sqrasq savo interneto svetainéje.

2) 7 straipsnis papildomas éial dalimi:

"6. Siekiant uztikrinti nuosekly Sio straipsnio nuostaty derinimq, EVPRI parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, siekiant:

a)  patikslinti informacijq, kuri turi biiti pateikta kompetentingoms institucijoms
paraiSkoje dél leidimo iSdavimo valdymo jmonei, jskaitant veiklos programaq;

b)  patikslinti reikalavimus, taikomus valdymo monei pagal 7 straipsnio 2 dalj, ir
7 straipsnio 2 dalyje numatyto pranesimy teikimo informacijq;

c¢)  patikslinti reikalavimus, taikytinus akcininkams ir kvalifikuotgsias akcijy
paketo dalis turintiems nariams, taip pat patikslinti kliitis, kurios gali
sutrukdyti kompetentingai institucijai veiksmingai atlikti prieZiiiros funkcijas,
kaip numatyta Direktyvos 2004/39/EB 8 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnio 1-2
dalyse, kaip nurodyta Sios direktyvos 11 straipsnyje.

Institucija iki 2014 m. sausio 1d. pateikia Komisijai a ir b punktuose nurodytus
techniniy reguliavimo standarty projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti a, b ir c¢ punktuose nurodytus techniniy reguliavimo
standarty projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas S$io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI parengia
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros taikytini rengiant 1 pastraipos a ir b punktuose numatytus
pranesimus ar teikiant informacijq, projektq.

Institucija Siuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai iki
2014 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti  ketvirtoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. “

(2a) 9 straipsnio 2 dalis pakeiCiama taip:
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(2b)

(2¢)

3)

"2, Valstybés narés praneSa EVPRI ir Komisijai apie visus bendruosius
sunkumus, su kuriais susiduria KIPVPS, prekiaudami savo investiciniais vienetais
treciosiose Salyse.

Komisija tokius sunkumus iSnagrinéja kaip jmanoma greiCiau ir priima tinkamgq
sprendimq. FEuropos vertybiniy popieriy ir rinky institucija padeda atlikti Siq
uZduotj.

11 straipsnis papildomas Sia dalimi:

""3. Siekdamos uZtikrinti nuosekly Sios direktyvos derinimq, EPI gali parengti
reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatomas Siame straipsnyje numatytas
iSsamus informacijos, kuri turi biiti pateikta siilomy jsigyjanciyjy asmeny
pranesime, sqrasas, atsizvelgiant | Direktyvos 2004/39/EB 10b straipsnio 4 dalj,
nepaZeidziant tos direktyvos 10a straipsnio 2 dalies.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
atitinkamy techniniy standarty projektus, kuriais nustatomos kompetentingy
institucijy konsultacijos proceso standartinés formos, Sablonai ir procediiros, kaip
numatyta Siame straipsnyje, atsizvelgiant | Direktyvos 2004/39/EB 10 straipsnio 4
dalj.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

12 straipsnio 3 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

3. NepaZeidZiant 116 straipsnio, Komisija deleguoty akty priemonémis
112, 112a ir 112b straipsniais nustatyta tvarka ne véliau kaip 2010 m. liepos
1d. patvirtina jgyvendinimo priemones, kuriose nurodoma procediiros ir
tvarka, kaip nurodyta 1 dalies antros pastraipos a punkte, bei struktiriniai ir
organizaciniai reikalavimai, kuriais siekiama sumaZinti interesy konflikty
atvejus, kaip nurodyta 1 dalies antros pastraipos b punkte. “;

b)  antroji pastraipa iSbraukiama.
12 straipsnis papildomas I Sia dalimi:

"4, Siekiant uZztikrinti vienodas S§io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susije su Sio straipsnio 3 dalyje nurodytomis procediromis,
tvarka, struktiiriniais ir organizaciniais reikalavimais, projektus.
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(3a)

“)

(4a)

(4b)

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.*.

14 straipsnio 2 dalis i§ dalies keic¢iama taip:
a)  pirmosios pastraipos jZanginé dalis pakeiciama taip:

2. NepaZeidZiant 116 straipsnio, Komisija deleguoty akty priemonémis,
vadovaujantis 112, 112a ir 112b straipsniais, patvirtina jgyvendinimo
priemones siekiant uZtikrinti, kad valdymo jmoné atlikty 1 dalyje nustatytas
pareigas, visy pirma:“;

b)  antroji pastraipa iSbraukiama.
14 straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

"3. Siekiant uztikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su §io straipsnio antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose
nurodytais kriterijais, principais ir veiksmais, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.®.

17 straipsnis papildomas Sia dalimi:

"10. Siekdama uZtikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
reguliavimo standarty projektus, kuriuose pateikiama informacija, kuriq reikia
skelbti pagal 1, 2, 3, 8 ir 9 dalis.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
igyvendinamy techniniy standarty, pagal kuriuos parengiamos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros, taikytini informacijos perdavimui pagal 3 ir 9 dalis,
projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti treCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. “,

18 straipsnis papildomas Sia dalimi:

(4a)  Siekdama uZtikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
reguliavimo standarty projektus, kuriuose pateikiama informacija, pranestina
pagal 1, 2 ir 4 dalis.
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(40

)

(5a)

(5b)

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
igyvendinamuy techniniy standarty, pagal kuriuos parengiamos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros, taikytini keitimuisi informacija pagal 3 ir 9 dalis, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti  trecCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

20 straipsnis papildomas Sia dalimi:

(4da) Siekdama uZtikrvinti nuosekly suderinimgq ir vienodq Sio straipsnio taikymgq,
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, jsteigta Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamentu (ES) Nr.../2010 gali parengti arba parengia techniniy
reguliavimo standarty projektus, nustatant informacijq, kuri turi biti pateikta
kompetentingoms institucijoms su praSymu valdyti kitoje valstybéje naréje jsteigtus
KIPVPS.

Komisija Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI] 7 straipsnyje nustatyta tvarka gali
patvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy standarty projektus.

Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali parengti
igyvendinamy techniniy standarty, pagal kuriuos parengiamos standartinés formos,
Sablonai ir procediiros, taikytina tokiam informacijos teikimui, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti  treCioje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus. .

21 straipsnio 7 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

"7. Pries pradedant taikyti 3, 4 ar 5 dalyse nustatyta tvarka, kritiniais atvejais valdymo
imonés priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos imasi atsargumo
priemoniy, biitiny apsaugoti investuotoju ir kity asmenu, kuriems teikiamos paslaugos,
interesus. Apie tokias priemones kuo anksc¢iau pranesama Komisijai, EVPRI, Europos
bankininkystés institucijai ir kity suinteresuoty valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms.*.

21 straipsnio 7 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

»Komisija, pasikonsultavusi su suinteresuoty valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis, gali nuspresti, kad minéta valstybé naré privalo i§ dalies pakeisti
tokias priemones ar jas panaikinti, nepaZeidiiant EVPRI jgaliojimy pagal
Reglamento Nr. .../... [EVPRI] 9 straipsni*.

21 straipsnio 9 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:
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"9, Valstybés narés praneSa Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai ir
Komisijai atvejy, kai jos atsisaké iSduoti leidimq pagal 17 straipsnj arba atmeta
paraiSkq pagal 20 straipsnj, skaiciy bei pobidj ir apie visas priemones, kuriy imtasi
pagal Sio straipsnio 5 dalj. “.

(5¢) 23 straipsnio 6 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  $eSta pastraipa pakeiciama taip:

6. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti  jgyvendinimo priemones dél priemoniy, kuriy turi imtis
depozitoriumas, siekdamas vykdyti savo pareigas, susijusias su kitoje
valstybéje naréje jsteigtos valdymo jmonés valdomu KIPVPS, jskaitant
informacijq, kuriq reikia jtraukti | standartini depozitoriumo ir valdymo
imonés susitarimq, vadovaujantis 5 dalimi. “;

b) 23 straipsnio 6 dalies antroji pastraipa iSbraukiama.
6. 29 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

"S. Siekdama uztikrinti nuosekly Sios direktyvos derinimq, EPI gali parengti
reguliavimo standarty projekta, kuriame nurodoma:

a) informacijq, kuri turi biti pateikta kompetentingoms institucijoms paraiskoje
dél leidimo iS§davimo investicinei bendrovei, jskaitant veiklos programq, ir

b)  kliatys, kurios gali sutrukdyti kompetentingai institucijai veiksmingai atlikti
prieZiiiros funkcijas, kaip numatyta 29 straipsnio 1 dalies c punkte.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus.

6. Siekdama uZtikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti  jgyvendinamy techniniy standarty, pagal kuriuos parengiamos
standartinés formos, Sablonai ir procediiros informacijos teikimui, kaip nurodyta 5
dalies a punkte.

Komisijai suteikiami galiojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 [EVPRI]
7e straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniu {gyvendinimo standarty
projektus. .

(6a) 32 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:
6. Valstybés narés informuoja Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijq
ir Komisijq apie tas investicines bendroves, kurioms taikomos 4 ir 5 dalyse

nustatytos islygos. “.

(6b) 33 straipsnio 6 dalis i§ dalies keiciama taip:
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a)  pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

6. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti  jgyvendinimo priemones dél priemoniy, kuriy turi imtis
depozitoriumas, siekdamas vykdyti savo pareigas, susijusias su kitoje
valstybéje naréje jsteigtos valdymo jmonés valdomu KIPVPS, jskaitant
informacijq, kuriq reikia jtraukti j standartini depozitoriumo ir valdymo
fmonés susitarimq, vadovaujantis 5 dalimi. <;

b)  antroji pastraipa iSbraukiama.
(6¢c) 43 straipsnio 5 dalis i§ dalies keiciama taip:
a)  pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

5. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose nurodomas i§samus 1 ir 3 dalyse
nurodytos informacijos turinys, forma ir pateikimo biidas. “;

b)  antroji pastraipa iSbraukiama.
@) 43 dalis papildoma 6 dalimi:

"6. Siekdama 7ztikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su $io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytos informacijos
turiniu, forma ir pateikimo biidu, taikymo salygos, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] I
7e straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.®.

®) 50 straipsnis papildomas I Sia dalimi:

"4, Siekdama uztikrinti nuosekly derinimq ir vienoda Sio straipsnio nuostaty
taikyma, EVPRI gali parengti techniniu reguliavimo standarty, pagal kuriuos
nustatomos turto, i kuri, remiantis §iuo straipsniu ir Komisijos patvirtintais
deleguotais aktais, kurie yra susije su tokiomis nuostatomis, gali investuoti KIPVPS,
kategorijas reglamentuojancios nuostatos, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI] 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus. .

9) 51 straipsnis is dalies kei¢iamas taip:

a)  Pirmoji pastraipa papildoma Sia pastraipa:

»Kompetentingos nacionalinés institucijos uZtikrina, kad visa informacija,
gauta, kaip nustatyta ankstesniojoje pastraipoje, apie visas valdymo arba
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(9a)

(10)

investicijy jmones, kurias jos priZiuri, bity prieinama EVPRI ir ESRYV,
siekiant uztikrinti sisteminés rizikos stebéjimq Sqjungos lygmeniu. “;

b)  ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

4. NepaZeisdama 116 straipsnio, Komisija deleguotais aktais, pagal 112,
112a ir 112b straipsnius, patvirtina priemones, kuriose nustatoma:

a) vadovaujantis 1 dalies pirma pastraipa, valdymo jmonés taikomo rizikos
valdymo proceso tinkamumo jvertinimo kriterijai;

b)  i§samios taisyklés, susijusios su tiksliu ir nepriklausomu nebirZiniy
iSvestiniy finansiniy priemoniy vertés jvertinimu; and

c¢) iSsamios taisykles, susijusios su 1 dalies treCioje pastraipoje nurodytos
informacijos, teikiamos valdymo [monés buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, turiniu ir jos pateikimo tvarka. “;

c¢) pridedama éil dalis:

"S. Siekdama uztikrinti vienodas §io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI
gali parengti techniniy fgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi
Komisijos patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su §io straipsnio 4 pastraipos a, b ir c
punktuose nurodytais kriterijais, principais ir veiksmais, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
7e straipsni tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo
standarty projektus.®.

52 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa pakeiiama taip:

» Valstybés narés pateikia Europos Komisijai ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijai pirmoje pastraipoje nurodyty obligacijy kategorijy sqrasq kartu su
emitenty, kuriems pagal toje pastraipoje nurodytus jstatymus ir prieZiiiros
reikalavimus leidZiama i§leisti Siame straipsnyje nustatytus kriterijus atitinkancias
obligacijas, kategorijy sqraSu. Prie ty sqraSy pridedamas dokumentas, kuriame
nurodomos teikiamos garantijos. Komisija ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija nedelsiant perduoda tq informacijq kitoms valstybéms naréms kartu su
visais komentarais, kuriuos jos laiko tinkamais, ir uZtikrina, kad informacija biity
prieinama visuomenei jy interneto svetainése. Pagal 112 straipsnio 1 dalj tokia
informacija gali biiti aptariama Europos vertybiniy popieriy komitete.

I 60 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 6 dalyje:
@) pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

"6. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose nurodoma: “;
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(i) antroji pastraipa isbraukiama;
b) pridedama §i I dalis:

"7.Siekdama uztikrinti vienodas $io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su §io straipsnio 4 pastraipos a, b ir ¢ punktuose
nurodytais kriterijais, principais ir veiksmais, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniu jgyvendinimo standarty
projektus.“.

(11) I 60 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakeiciama taip:

3. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose iSsamiau nurodoma:

a)  iSsami informacija, kuriq reikia jtraukti j 1 dalyje nurodytq susitarimq; bei

b) 2 dalyje nurodyty paZeidimy, kurie laikomi daranciais neigiamq poveikj
finansuojanciajam KIPVPS, risys. .

b) pridedama §i I dalis:

"4.Siekdama uztikrinti vienodas Sio straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su Sio straipsnio 3 pastraipos a ir b punktuose
nurodytais kriterijais, principais ir veiksmais, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniu jgyvendinimo standarty
projektus.*.

62 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

4. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose nustatomas 1 dalies pirmoje pastraipoje
nurodyto susitarimo turinys. “

64 straipsnio 4 dalis pakeiCiama taip:

"4, Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose nurodoma:

a) 1 dalyje nurodytos informacijos forma ir pateikimo biidas; arba
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b) jei finansuojantysis KIPVPS finansuojamajam KIPVPS mainais uZ
investicinius vienetus perleidZia visq savo turtq ar jo dalj — tokio jnaso natiira
vertinimo bei auditavimo tvarka ir finansuojanciojo KIPVPS depozitoriumo
vaidmuo tame procese.

(12) 64 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

"S. Siekdama uztikrinti vienodas §io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI
gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatomi Komisijos
patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su Sio straipsnio 4 pastraipos a ir b punktuose
nurodyta informacijos forma bei pateikimo biidu ir tvarka, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.*.

(13) 69 straipsnis papildomas §ia| dalimi:

"S. Siekdama uztikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
techniniy reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomos su 1 priede nurodytu
prospekto, metinés ataskaitos ir pusmetinés ataskaitos turiniu ir §iy dokumenty forma
susijusios nuostatos, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7-7d straipsnius
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty projektus.*.

75 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

"4, Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose apibréZiamos specialios sqlygos, kuriy
reikia laikytis teikiant prospektq patvariojoje laikmenoje, iSskyrus popieriy, arba
tinklavietéje, kuri néra patvarioji laikmena. .

(13b) 78 straipsnio 7 dalis pakeiéiama taip:

"7. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, patvirtina
igyvendinimo priemones, kuriose nurodoma:

a) iSsamus ir nuodugnus teiktinos pagrindinés informacijos investuotojams
turinys, kaip nurodyta 2, 3 ir 4 dalyse;

b)  i§samus ir nuodugnus pagrindinés informacijos investuotojams, teiktinos
toliau nurodytais konkreciais atvejais, turinys:

(i) jei KIPVPS turi skirtingus investicinius padalinius — pagrindinés
informacijos investuotojams, teiktinos investuotojams, investuojantiems i
konkrety investicinj padalinj, turinys, jskaitant informacijq apie tai, kaip
pereiti i§ vieno investicinio padalinio | kitq, ir informacijq apie su tuo
susijusias islaidas;
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(ii) jei KIPVPS siulo skirtingy klasiy akcijas — pagrindinés informacijos
investuotojams, teiktinos investuotojams, pasiraSiusiems konkrecios
klasés akcijas, turinys;

(iii) jei fondas priklauso fondy struktiuroms — pagrindinés informacijos
investuotojams, teiktinos investuotojams, investuojantiems | KIPVPS,
kuris pats investuoja | kitus KIPVPS ar kitus kolektyvinio investavimo
subjektus, nurodytus 50 straipsnio 1 dalies e punkte, turinys;

(iv) finansuojamyjy ir finansuojanciyjy subjekty struktiry atveju —
pagrindinés informacijos investuotojams, teiktinos investuotojams,
investuojantiems | finansuojantjji KIPVPS, turinys; bei

(v) struktiirizuoto, apsaugoto kapitalo ir kito panaSaus KIPVPS atveju —
pagrindiné informacija investuotojams, teiktina investuotojams ir
susijusi su tokio KIPVPS ypatumais; bei

c¢) iSsami informacija apie pagrindinés informacijos investuotojams formgq ir
pateikimq, kaip nurodyta 5 dalyje. “.

(14) 78 straipsnis papildomas §ia| dalimi:
"8. Siekdama uztikrinti vienodas S§io straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty I , pagal kuriuos nustatomi pagal 7 dalj
Komisijos patvirtinti deleguoti aktai, susij¢ su Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija.
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr..../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.*.

(14a) 81 straipsnio 2 dalis pakeidiama taip:
'"2. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali patvirtinti
igyvendinimo priemones ir jose apibréiti specialias sqlygas, kuriy reikia laikytis
pateikiant pagrindine informacijq investuotojams patvariojoje laikmenoje, isskyrus
popieriy, arba tinklavietéje, kuri néra patvarioji laikmena.

(14b) 83 straipsnis papildomas Sia dalimi:
3. Siekdama uZtikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
reguliavimo standarty, pagal kuriuos biity nustatyti su skolinimusi susije Sio
straipsnio reikalavimai, projektus.
Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7-
7d straipsnius tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty
projektus. .

(15) 84 straipsnis papildomas §ia| dalimi:
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(15a)

16.

"4, Siekdama uZtikrinti nuosekly Sio straipsnio derinimq, EVPRI gali parengti
techniniy reguliavimo standarty, pagal kuriuos nustatomos salygos, kurias turi
jvykdyti KIPVPS, kai priimamas sprendimas laikinai sustabdyti KIPVPS vienety
atpirkima ar iSpirkima, kaip nurodyta 2 dalies a punkte, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 7-7d straipsnius
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus reguliavimo standarty projektus.*.

95 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:

1. Komisija deleguotais aktais, pagal 112, 112a ir 112b straipsnius, gali
patvirtinti jgyvendinimo priemones, kuriose nurodoma:

a) 91 straipsnio 3 dalyje nurodytos informacijos apimtis;

b)  geresnés sqlygos KIPVPS priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms susipaZinti su 93 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija
arba dokumentais, vadovaujantis 93 straipsnio 7 dalimi.

95 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

"2. Siekdama uztikrinti vienodas 93 straipsnio taikymo sqlygas, EVPRI gali
parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus, siekiant apibrézti:

a) pagal Siuos techninius standartus nustatomas taikymo salygas, kuriose
nurodoma: a)  standartinio pranesimo modelio, kuri KIPVPS turi naudoti
pranesdamas informacija pagal 93 straipsnio 1 dalj, forma ir turinys, iskaitant
nuoroda, su kuriais dokumentais susijgs vertimas;

b) standartinio pazymos modelio, kurj valstybiy nariy kompetentingos institucijos
turi naudoti pagal 93 straipsnio 3 dalj, forma ir turinys;

c¢) kompetentingy institucijy keitimosi informacija ir elektroniniy rySiy naudojimo
tvarka, teikiant praneSimus pagal 93 straipsnio nuostatas.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr.../2010 7e straipsnj
tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus.*.

97 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

1. Kiekviena valstybé naré paskiria kompetentingas institucijas, kurios turi
vykdyti visas Sioje direktyvoje numatytas pareigas. Jos informuoja apie tai Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijq ir Komisijq, nurodydamos pareigy
paskirstymq. “

[ 101 straipsnj jraSoma $i dalis:

(2a) Kai tai reikalinga Sios direktyvos tikslams pasiekti, kompetentingos
institucijos bendradarbiauja su EVPRI pagal Reglamento .../... [EVPRI] nuostatas.
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Kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) Nr. ../2010 [EVPRI] 20
straipsnio nuostatas nedelsdamos suteikia EVPRI visq informacijq, biiting jos
uzduotims vykdyti. .

(17) 101 straipsnio 8 ir 9 dalys pakeiciamos taip:
"8. Kompetentingos institucijos gali pranesti EVPRI apie situacijas, kai praSymas:

a)  keistis informacija, kaip numatyta 109 straipsnyje, buvo atmestas arba
neijvykdytas per pagrista laika;

b)  atlikti tyrima ar patikra vietoje, kaip numatyta 110 straipsnyje, buvo atmestas
arba neivykdytas per pagrista laika; arba

c) leisti jos pareiginams dalyvauti kitos valstybés narés kompetentingos
institucijos pareiglinams atliekant tyrima ar patikra buvo atmestas arba
nejvykdytas per pagrista laika.

NepaZeidZiant Sutarties dél ES veikimo 258 straipsnio nuostaty, Siais atvejais
EVPRI gali imtis priemoniy pagal Reglamentu (ES) Nr.../2010 [EVPRI] jai
suteiktus jgaliojimus, neatmetant galimybés atsisakyti suteikti informacijq pagal
prasymgq arba atlikti tyrimq, numatytq Sio straipsnio 6 dalyje, ir EVPRI galias veikti
tokiais atvejais pagal Sio reglamento 9 straipsnj.

9. Siekiant uztikrinti vienoda Sio straipsnio taikyma, EVPRI gali parengti
techniniy jgyvendinimo standarty, pagal kuriuos nustatoma kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo atliekant 4 ir 5 dalyse nurodytas patikras vietoje ir tyrimus bendra
tvarka, projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal Reglamento (ES) Nr. .../2010 [EVPRI]
7e straipsnj tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty
projektus.©.

(18) 102 straipsnis iS dalies keiciamas taip:
a) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

"2. 1 dalimi nedraudziama valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms keistis
informacija, remiantis Sia direktyva arba kitais Sqjungos teisés aktais, kurie
taikomi KIPVPS ar jmonéms, dalyvaujanCioms ju verslo veikloje, arba ja
perduoti EVPRI pagal Reglamentq (ES) Nr. .../2010 arba Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.../2010 isteigtai Europos sisteminés rizikos
valdybai. Tai informacijai taikomi $io straipsnio 1 dalyje nustatyti profesinés
paslapties reikalavimai.®;

b) 5 dalis papildoma Siuo I punktu:

d) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../2010 isteigta
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI), Europos
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Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. .../2010 jsteigta Europos
bankininkystés institucija (EBI), Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. ../2010 isteigta Europos draudimo ir profesiniy
pensiju institucija (EDPPI) ir Europos sisteminés rizikos valdyba
(ESRV).*

18a) 103 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

3. Valstybés narés pateikia EVPRI, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
institucijy, galinciy gauti informacijq pagal 1 dalj, pavadinimus. “.

(18b) 103 straipsnio 7 dalis pakeiciama taip:

7. Valstybés narés pateikia EVPRI, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
institucijy ar jstaigy, galinciy gauti informacijq pagal 4 dalj, pavadinimus. “,

(19) 105 straipsnis pakei¢iamas taip:
,105 straipsnis
Siekdama uztikrinti vienoda Sios direktyvos nuostaty, kuriomis reglamentuojamas
keitimasis informacija, taikyma, Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija gali
parengti techniniy standarty, pagal kuriuos nustatomos taikymo salygos, susijusios su
kompetentingy institucijy tarpusavio keitimosi informacija tvarka ir su Siy institucijy
keitimosi informacija su Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija tvarka,

projektus.

Komisijai suteikiami jgaliojimai Reglamento (ES) Nr.../2010 [EVPRI]
7e straipsnyje nustatyta tvarka tvirtinti pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy
igyvendinimo standarty projektus.*.

(20) 108 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b punktas ir antra pastraipa pakeiciami taip:

,»b) prireikus pranesti apie tai EVPRI, kuri gali imtis priemoniy pagal Reglamento
(ES) Nr. .../2010 11 straipsniu jai suteiktus jgaliojimus.

Apie bet kokia priemong, kurios imamasi pagal pirmos pastraipos a punkta,
nedelsiant praneSama Komisijai ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucijai.
XIII skyriaus antrastiné dalis pakeiciama taip:
»DELEGUOTI TEISES AKTAI IR VYKDYMO [GALIOJIMAI“
111 straipsnis pakei¢iamas taip:

» 111 straipsnis

Komisija gali patvirtinti techninius Sios direktyvos pakeitimus Siose srityse:
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a)  apibréiCiy patikslinimas siekiant uZtikrinti nuosekly suderinimq ir vienodq
Sios direktyvos taikymq visoje Sqjungoje; arba

b)  terminijos suderinimas ir apibréiCiy suformulavimas, remiantis paskesniais
teisés aktais, reglamentuojanciais KIPVPS ir susijusius klausimus.

Tos priemonés tvirtinamos deleguotais aktais pagal 112, 112a ir 112b straipsnius. .
112 straipsnis pakei¢iamas taip:
» 112 straipsnis

1. Komisijai padeda Europos vertybiniy popieriy komitetas, jsteigtas Komisijos
sprendimu 2001/528/EB.

"2, Komisijai ketveriy mety laikotarpiui nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos
suteikiami jgaliojimai priimti 12, 14, 23, 33, 43, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 95 ir
111 straipsniuose nurodytus deleguotus aktus. Komisija parengia su deleguotais
igaliojimais susijusiq ataskaitq ne véliau kaip prie§ 6 ménesius iki ketveriy mety
laikotarpio pabaigos. [galiojimy delegavimas automatiSkai pratesiamas tokios
pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba
Jji atSaukia pagal 64c straipsnj.

(2a) Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paciu metu
praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai.

2b. Igaliojimas priimti deleguotus aktus Komisijai suteikiamas laikantis sqlygy,
numatyty 112a ir 112b straipsniuose.

3. Darant nuorodgq i Siq dalj, taikomi Sprendimo 1994/468/EB 5 ir 7 straipsniai,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas. “.

[raSomas Sie straipsniai:

»112a straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. [galiojimy perdavimq, minétq 12, 14, 23, 33, 43, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81,
95 ir 111 straipsniuose bet kada gali atSaukti Europos Parlamentas arba Taryba.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirq, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy
delegavimq, stengiasi informuoti kitq institucijq ir Komisijq per protingq terming iki
galutinio sprendimo priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty biti atSaukti,

3. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty galiojimy delegavimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesne
jame nurodytq datq. Sprendimas neturi poveikio jau galiojanciy deleguoty teisés
akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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112b straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél
deleguoto teisés akto per tris ménesius nuo pranesimo dienos. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis gali biiti pratesiamas trims ménesiams.

2. Jei pasibaigus Siam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiské prieStaravimy dél deleguoto teisés akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje ir sigalioja jame nurodytq diengq.

Deleguotas teisés aktas gali biti skelbiamas FEuropos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos, jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba informavo Komisijq, kad nepareiks priestaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priestaravimy dél deleguoto
teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Pagal Sutarties dél ES veikimo 296 straipsnj
prieStaravimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto teisés akto
prieZastis. .

11a straipsnis
PerZiiira

Komisija iki 2014 m. sausio 1 d. pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq apie tai,
ar EPI pateiké techniniy standarty projektus, numatytus Sioje direktyvoje, kur toks
pateikimas yra privalomas ar neprivalomas, ir pateikia atitinkamus pasiiillymus.

12 straipsnis
Perkélimas | nacionaling teisg

1. Valstybés narés priima Siai direktyvai igyvendinti reikalingus istatymus, kitus teisés
aktus ir administracines nuostatas, kurios isigalioja ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d.
Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentele.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias nuostatas, daro jose nuoroda i Sia direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

14 straipsnis
Adresatai
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
Or.en
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